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1. Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas de lucha contra la desartificacion
en los paises afectados por sequia grave y/o desertificacion, en particular en Africa

El Consgo de Administracion,

Recordando su decision 20/10 de 5 de febrero de 1999,

Reconociendo que la degradacion de latierra es un grave problema para muchos paises,
especidmente los de Africa,

Recordando también d informe dd milenio del Secretario Generd (A/54/2000), y en particular la

seccion C, rdaivaala“Defensa de los sudos’,

Tomando nota de |la experiencia adquirida por € Programa de las Naciones Unidas para e
Desarrollo en la éaboracion de evauaciones y bases de datos sobre desertificacion, en lasiniciativas de
investigacion y los estudios cooperativos redizados con  Comité Cientifico sobre Problemas del Medio
Ambiente dd Consgo Internaciona de Uniones Cientificas, y en numerosos programas y estudios conjuntos
sobre desertificacion organizados con diversos centros de excelencia, incluidos los del Grupo Consultivo
sobre Investigaciones Agricolas Internacionales y con otras organizaciones de las Naciones Unidas,

1. Acoge con benepl&cito los esfuerzos dd Programa de las Naciones Unidas parad Medio

Ambiente por prestar asistencia a los paises afectados por la degradacion de latierraen € fortaecimiento de
la cooperacion y la colaboracidn con otros érganos y organismos de las Naciones Unidas y otras
organizaciones en la esfera de la degradacion de latierray en laeaboracion y gecucidn de proyectos
relacionados con la degradacion de latierra en lamedida en que guardan relacion con las esferas de
actividad del Fondo parad Medio Ambiente Mundia, asi como por apoyar alos gobiernos en la gplicacion
de la Convencidn de las Naciones Unidas de lucha contra la desartificacion en los paises afectados por

sequia grave o desertificacion, en particular en Africa;

2. Acoge asimismo con beneplécito la creciente colaboracion entre € Programa, € Centro de

las Naciones Unidas paralos Asentamientos Humanos (Hébitat), € Centro Internaciona de Investigaciones

1 En las reunion extreordinariadel Comité de Representantes Permanentes, celebradad 24 de enero de 2001, €
representante de Argelia propuso € parafo siguiente:

“Acoge con benepl &citola decision del Conssgo del Fondo parae Medio Ambiente Mundid,
adoptada en noviembre de 2000, en laque se pide d Oficid Ejecutivo Jefe que examine las mejores opciones
paraaumentar € apoyo del Fondo en ayuda alos paises, especiadmerte los de Africa, con lagplicacion dela
Convencion delas Naciones Unidas de lucha contrala desertificacion, teniendo en cuentalatercerareposicion,
y aeserespecto destacala necesidad de promover lafuncion del Programa de las Naciones Unidas para e
Medio Ambiente en & marco del Fondo parael Medio Ambiente Mundia paraprestar ayudaalos paises
africanos agplicar la Convencion de lucha contrala desertificacion anive regiond y subregiond, asl como a
nivel naciona, cuando proceda, sobre la base de sus ventgjas comparativas demostradas asi como su Unica
relacion con d continente africano.”
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Agroforestales y otros organismos pertinentes con sede en Nairobi en € examen de los aspectos ambientales
de la degradacion de latierra;

3. Acoge también con beneplécito d didogo intergubernamental en curso en & marco de las

conferencias ministeriaes regionaes sobre el medio ambiente con respecto ala degradacion de latierray sus

consecuencias para e medio ambiente;

4, Acoge con beneplacito ademés |os esfuerzos redlizados por € Programa por reexaminar y

andlizar su funcion en lo que respecta ala gestion de la utilizacion de latierra, incduidala proteccion del
suelo, de conformidad con los enfoques funcionales aprobados por & Consgo de Administracion en su
20° periodo de sesiones;

5. Pided Director Ejecutivo que refuerce la capacidad del Programa de las Naciones Unidas
parae Medio Ambiente para hacer frente alas cuestionesrddivas alatierraanive mundia con mirasa
cumplir su mandato como Administrador de Tareas relativas a capitulo 12 (y otros capitul os conexos) del
Programa 21’ y que apoye ala Conferencia de las Partes en la Convencion de lucha contra la desertificacion,
en particular a su Comité sobre Cienciay Tecnologia, en laevauacion y vigilancia de la desertificacion y en

el megjoramiento de la base de conocimientos cientificos y tecnol dgicos sobre degradacion de latierra;

6. Pided Director Ejecutivo que siga reforzando laintegracion funciond de la politica de
ordenacion de los recursos de tierra'y conservacion de los suelos de Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente, en consonancia con lo dispuesto en su examen de la paliticarelativa ala tierra;

7. Pided Director Ejecutivo que refuerce la colaboracion entre con € BancoMundid y €
Programa de las Naciones Unidas para € Desarrollo con miras a aumentar la asistencia prestada a los paises
por d Fondo parad Medio Ambiente Mundia para actividades relacionadas con la degradacion de latierra,
habida cuenta de | as vinculaciones entre la degradacion de latierray las esferas de actividad del Fondo para
d Medio Ambiente Mundid,;

8. Pidetambién d Director Ejecutivo que refuerce la colaboracion con las organizacionesy los
organismos pertinentes de las Naciones Unidas y otras organizaciones encargadas de prestar asistenciaalos
paises para mitigar la degradacion de latierray parala aplicacion de la Convencion de lucha contrala
desexrtificacion;

9. Pideademas a Director Ejecutivo que, en cooperacion con otros 6rganos, en paticular la
secretarfa de la Convencion de lucha contra la desertificacion, € Mecanismo Mundia establecido con

arreglo ala Convencidn y los demés organismas de gjecucion del Fondo parad Medio Ambiente Mundid,

2 | nforme de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre é Medio Ambiente'y e Desarrollo, Rio de Janeiro, 3 a14 de
juniode 1992, A/CONF.151/26/Rev.1 (val.l y val.l/Corr,1, vol.ll, val.lll y vol.l11/Corr.1) (publicacién de las Naciones
Unidas, N° deventa: S.93.1.8y correcciones), val.l: resoluciones adoptadas por la Conferencia, resolucion 1, anexo 1.
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asi como las organizaciones regionaes y subregionales pertinentes, siga prestando asistencia a los paises
afectados por la degradacidn de latierra en la eaboracion de una cartera de proyectos conexos para su

financiacién por e Fondo para e Medio Ambiente Mundia y otros mecanismos financieros pertinentes.

2. Convenio de Rotterdam sobre & procedimiento de consentimiento fundamentado

previo aplicable a ciertos plaguicidas y productos quimicos

pdigrosos objeto de comercio internaciond

El Consgo de Administracion,

Recordando € capitulo 19 del Programa 21 y las decisiones dd Consgo 18/12, de 26 de mayo
de1995, 19/13A de 7, de febrero de 1997, SS.V/5, de 22 de mayo de 1998 y 20/22 de, 4 de febrero de 1999,

Tomando nota con reconocimiento de lalabor redizada por d Comité Intergubernamenta de
Negociacion en lasupervison de la gplicacion del procedimiento de consentimiento fundamentado previo

provisond y la preparacion de la primera reunion de la Conferencia de las Partes,

Preocupado por |os lentos progresos acanzados hasta la fecha en la rétificacion, aceptacion y
gprobacion de Convenio o laadhesion ad,

1. Instaalos Estados y las organizaciones de integracion economica regiond facultadas para
hacerlo a que firmen, ratifiquen, acepten o gprueben & Convenio de Rotterdam sobre € procedimiento de
consentimiento fundamentado previo aplicable a ciertos plaguicidas y productos quimicos peligrosos objeto
de comercio internaciond o se adhieran ad, con miras a su entrada en vigor lo antes posible,
preferentemente por & Foro en su cuarto periodo de sesiones de 2003, como se subray6 en las Medidas
Prioritarias después de 2000, adoptadas por d Foro Intergubernamental sobre Seguridad Quimic aen su
tercer periodo de sesiones.  Se deberia hacer todo o posible para asegurar € establecimiento de los

procedimientos necesarios a fin de que |os paises puedan aplicar con éxito € Convenio de formainmediata

2. Inga asmismo alos Estados y a las organizaciones de integracidn econdmicaregiond aque
hagan contribuciones voluntarias a fondo fiduciario establecido por € Programa de las Naciones Unidas
parad Medio Ambiente afin de sufragar € costo de los arreglos provisiondesy del funcionamiento dela
Conferencia de las Partes hagta d fina del gercicio econdmico ddl afio en que tenga lugar |a primera reunion
de la Conferencia de las Partes y velen por la participacion plenay efectiva de los paises en desarrollo y los
paises con economias en transicidn en las ulteriores tareas del Comité Intergubernamental de Negociacion;

3. Pided Director Ejecutivo que informe a Consgjo de Administracion en su 22° periodo de
sesiones sobre |os progresos redlizados en |la aplicacion dd procedimiento de consentimiento fundamentado
previo provisond y en la preparacion de la primera reunion de la Conferencia de las Partes, asi como sobre
los progresos logrados en la gplicacion de la presente decision.
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3. Convenio parala adopcion de medidas internaciond es respecto

de ciertos contaminantes organicos persistentes

El Consgo de Administracion,

Recordando sus decisiones 18/32 de 25, de mayo de 1995, 19/13 C, de 7 de febrero de 1997 y 20/24,

de 4 de febrero de 1999, reladivas a los contaminantes organicos persistentes,

Tomando nota con reconocimiento de que gracias d esfuerzo de financiacion de “Club de los COP!

los gobiernos y otros interesados en condiciones de hacerlo proporcionaron 10s recursos financieros
necesarios para posihilitar € pleno y efectivo funcionamiento del Comité Intergubernamentd de

Negociacion de un ingrumento internaciona juridicamente vinculante para la adopcion de medidas
internacional es respecto de ciertos contaminantes organicos persistentes, como se solicito en @ parrafo 17 de
la decison 19/13 C dd Consgo de Administracion,

Habiendo examinado d informe del Director Ejecutivo sobre medidas internacionaes para proteger

la sdud humanay & medio ambiente por medio de la adopcion de medidas que reduzcan y/o diminen las
emisionesy descargas de contaminantes organicos persistentes, incluida la éaboracion de un instrumento
juridicamente vinculante (UNEP/GC.21/2),

1. Acoge con benepl&cito laterminacion de las negociaciones rdlaivas d Convenio parala

adopcion de medidas internacionaes respecto de ciertos contaminantess organicos persistentes’ lograda
antes de fines de 2000, tal como se solicito en € parrafo 12 de su decison 19/13 C + TEXTO;

2. Instaalos gobiernos y alas organizaciones de integracion econdmica regiond aque
gorueben y, subsiguientemente, firmen & Convenio en la Conferencia de Plenipotenciarios que se celebrara
en Estocolmo los dias 22 y 23 de mayo de 2001;

3. Alientaa los paises a que ratifique, acepten, aprueben € Convenio, o se adhieran ad, con
miras a su entrada en vigor lo antes posible, preferentemente antes de 2004, como se subray6 en las Medidas
Prioritarias después de 2000, adoptadas por € Foro Intergubernamenta sobre Seguridad Quimicaen su
tercer periodo de sesiones.

®El texto del Convenio en suforma gprobada por € Comité Intergubernamental de Negociacion de un instrumento
internaciond juridicamente vinculante parala adopcion de medidas internaci onal es respecto de ciertos contaminantes
organicos persistentes en su quinto periodo de sesionesfiguraen d informesobre lalabor de ese periodo de sesiones
(UNEP/POPSINC.5/7).
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4, Autoriza la participacion de la seretaria del Programa de las Naciones Unidas parad
Medio Ambiente en una secretaria provisiond y en una secretaria del convenio, s asi lo decide la
conferencia de plenipotenciarios del convenio, sempre y cuando los arreglos propuestos sean aceptables
para€ Director Ejecutivo y |os costos se sufraguen con cargo a recursos extrapresupuestarios,

5. Invita d Director Ejecutivo a que adopte medidas para facilitar la aplicacion voluntaria de
convenio antes de su entrada en vigor s la conferencia de plenipotenciarios del convenio solicita tales

medidas,

6. Hace un llamamiento alos gobiernos, asi como a las organizaciones intergubernamentaes y

no gubernamentales, a que consideren la posibilidad de proporcionar, en cantidad suficiente, 1os recursos
financieros que requierala aplicacion de los arreglos provisiondes relativos d convenio antes de laprimera
conferencia de las partes,

7. Pided Director Ejecutivo que siga adoptando las disposiciones solicitadas por d Consgo en
su decison 19/13 C, incluidas las medidas de carécter inmediato mencionadas en € parrafo 13 de esa
decision, areserva de que los costos conexos se sufraguen con cargo a recursos extrapresupuestarios,

8. Alientaa los gobiernos y a las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentaes a
gue gporten contribuciones financieras y contribuciones en especie para gpoyar la aplicacion de las medidas
de carécter inmediato solicitadas en € parrafo 13 deladecisiéon 19/13 C.

9. Invitad Director Ejecutivo a que adopte medidas parad empleo de Fondo parael Medio

Ambiente Mundia hasta que € mecanismo financiero provisiona pueda comenzar sus actividades.

4, Programade Accién Mundid parala Proteccion de medio

marino frente alas actividades redlizadas en tierra

El Consgo de Administracion,

Habiendo examinedo € informe del Director Ejecutivo sobre la gplicacion del Programa de Accion
Mundia contenido en & documento UNEP/GC.21/2 e INF/9,

Reconociendo las importantes consecuencias de no hacer frente d problema de las actividades
redizadas en tierra para la sdud humana, la mitigacion de la pobreza y la seguridad dimentaria,

Expresando su grave preocupacion por € enorme costo econémico que tienen parala sociedad esas
actividades redlizadas en tierra, € cua se ve incrementado por la demora en la gplicacion de medidas de

control apropiadas,
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Expresando asmismo su preocupacion por que la capacidad productivay los beneficios ambientales

del medio marino, incluidos los estuarios y las aguas costeras cercanas alatiera, se vienen degradando
constantemente, principamente a causa de la contaminacion resultante de la movilizacion de aguas
resdudes, nutrientes y sedimentos 'y la dteracion y destruccion fisicas de los habitat,

Reconociendo también la necesidad de integrar |os objetivosdd Programa de Accion Mundid en

programas y actividades apropiados en los planos naciond, regiond y mundid,

Reconociendo ademas que & Programa de Accién Mundid no puede aplicarse en formaeficaz sinla

adopciodn de medidas apropiadas con respecto a las cuencas fluviales que desaguan en las zonas codteras;

Recordando su decision 19/14A de 7 de febrero de 1997, en la que salicité que sereforzara d

programa de mares regionales como uno de |os principaes mecanismos para facilitar la aplicacion del
Programa de mares regionales como uno de |os principaes mecanismos para facilitar 1a aplicacion ded
Programade Accion Mundia,

Expresando también su preocupacidn por la discrepancia existente entre los niveles actudes y

deseables de participacion de losorganismos y programas de las Naciones Unidas 'y de las indituciones de
financiacion internacionales en las actividades relacionadas con la gplicacion del Programa de Accidn
Mundid,

1 Pided Director Ejecutivo que organice la primera reunion intergubernamenta de examen
del estado de la gplicacion del Programa de Accion Mundia en noviembre de 2001, con la participacion de
gobiernos, organizaciones gubernamentales y no gubernamentales internaciondes, ingtituciones financieras
internaciondes y regionaes, d sector privado y otros interesados directos y principales grupos pertinentes,
prestando especia atencion a empleo de mecanismos financieros innovadores parala aplicacion del
Programa de Accion Mundia y promover la participacion de los gobiernos, € sector privado, las
instituciones internacionaes de financiacion y la sociedad civil a ese respecto;

2. Toma nota con reconocimiento de la labor del Programa de las Naciones Unidas para @

Medio Ambiente destinada a dar un nuevo impulso ala gplicacion el Programa de Accion Mundid, en
particular en lo tocante alos preparativos de la primera reunion intergubernamenta para examinar 10s
progresos acanzados en la gplicacion del Programa de Accidn, € desarrollo ddl mecanismo de intercambio
de informacién y lalabor redizada para abordar € problema de las aguas residuaes, consideradas uno de los

principales contaminantes en tierra;

3. Instaalos gobiernos a que intensifiquen sus esfuerzos por gplicar € Programa de Accion
Mundia y contribuyan activamente a la primera reunion intergubernamental de examen de la gplicacion del
Programade Accion;
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4, Instaalos gobiernos a que velen por que los organismos y |as organizaciones pertinentes de
las Naciones Unidas incorporen la aplicacion del Programa de Accién Mundia en sus programeas de trabgo;

5. Instaalos gobiernos a que recaben la participacion de las indtituciones financieras
internacionales, |as organizaciones no gubernamentaes, € sector privado y otros interesados directos y
principa es grupos pertinentes, mediante la promocion de asociaciones, en los esfuerzos desplegados para
gplicar € Programa de Accion Mundid;

6. Toma nota con reconocimiento del pape activo del Fondo parad Medio Ambiente Mundid
parafacilitar la aplicacion del Programa de Accion Mundid y le dienta a que continlie apoyando proyectos
pertinentes,

7. Instaalos organismosy los programas de las Naciones Unidas a que asigne una dta
prioridad alos proyectos destinados a la aplicacion dd Plan de Accion Mundid;

8. Instaalas indituciones financieras internacionaes, incluidos € Banco Mundid, €
Fondo Monetario Internaciond y los bancos regiondes de desarrollo, a que asignen un ato grado de
prioridad a los proyectos encaminados a aplicar  Programa de Accién Mundid;

9. Pided Director Becutivo que preste la debida atencion en € programa de trabgjo del
Programa de las Naciones Unidas para e Medio Ambiente alas actividades destinadas a abordar |os efectos

adversos de las aguas residuales, la alteracion y destruccion fisicas de los habitat los nutrientes y
movilizacion sedimentos en € medio marino costero y en € medio de agua dulce conexo;

10. Pidetambiéna Director Ejecutivo que le presente, en su 22° periodo de sesiones, un
informe sobre la marcha de las actividades redizadas por € Programa de las Naciones Unidas parael Medio
Ambiente en su cdidad de secretariaddl Programa de Accion Mundid;

11 Instaalos gobiernos y alas organizaciones internacionaes que estén en condiciones de
hacerlo a que contribuyan a Fondo Fiduciario para e Programa de Accion Mundid.

5. Arrecifes de cora

El Consgo de Administracion,

Recordando sus decisiones 18/33, de 26 de mayo de 1995, 19/15, de 7 de febrero de 1997 y 20/21,
de4 defebrero de 1999,

Tomando nota con inquietud de las numerosas pruebas de que |os ecosistemas de arrecifes de cora

siguen resultando dafiados o gravemente degradados como consecuencia de las actividades humanas directas

10
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y del cambio clim&ico, tal como lo demuestra la creciente incidencia de casos de blanquimiento de los
corales ocurridos desde su 20° periodo de sesiones,

1. Acoge con benepl&cito ladifuson por d Director Ejecutivo del renovado llamamiento ala

accion hecho por € Simposio Internacional sobre la Ordenacion de los Ecosistemas Marinos Tropicaes,

2. Toma nota con satisfaccion de los progresos redizados en las actividades del Programa de

las Naciones Unidas para d Medio Ambiente en relacién con los arrecifes de cord, incluido su funcion
como coordinador de la gplicacion de laIniciativa Internacional sobre los Arrecifes de Cord y laRed
Internacional de Accion sobre los Arrecifes de Cord, y € establecimiento de una nueva Dependencia sobre
los Arrecifes de Cord en d Programa de las Naciones Unidas para€ Medio Ambiente, asi como la
permanente colaboracion en actividades relacionadas con los arrecifes de cora entre € Programade las
Naciones Unidas parad Medio Ambiente, asi como la permanente colaboracion en actividades rel acionadas
con los arrecifes de coral entre € Programa de |las Naciones Unidas parad Medio Ambiente y |os asociados

pertinentes,

3. Apoya la continuada participacion del Programa de las Naciones Unidas parad Medio
Ambiente en laRed Mundid de Vigilancia de los Arrecifes de Cord afin de promover laconserveciony la
utilizacion sostenible de |os ecosistemas de arrecifes de cord, en particular alaluz de los recientes
prondsticos cientificos que indican que para 2003 podria haberse perdido un 60% de los arrecifes de cord
ddl mundo;

4, Subrayala necesidad de fortaecer € papel que cumplen los convenios'y planes de accion de
los mares regiona es como mecanismos de gplicacion y coordinacion de la fase de adopcion de medidas de la
Red Internaciona de Accion sobre los Arrecifes de Cord;

5. Pided Director Ejecutivo que adopte medidas apropiadas para velar por que en  marco de
cada uno de los programas de mares regionales se preparen programas regionales o subregionales en la

esfera de la consarvacion y utilizacion sogtenible de los arrecifes de cord;

6. Pideasmismo d Director Ejecutivo que intensifique los esfuerzos de colaboracion
exigentes entre las actividades en curso del Programa de las Naciones Unidas parael Medio Ambiente en
relacion con los cordes y |os convenios ambientales multilaterales, especiamente con la Convencidén Marco
de las Naciones Unidas sobre @ Cambio Climético, la Convencion sobre d comercio internaciond de

especies amenazadas de faunay flora silvestres y e Convenio sobre la Diversdad Biolégica;

7. Pided Director Ejecutivo que siga intensficando |os esfuerzos de recaudacion de fondos
para apoyar las actividades rel acionadas con los arrecifes de cord y que a formular |os proyectos relativos a
los arrecifes de coral examine la posibilidad de recurrir a nuevos mecanismos de financiacion.
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6. Seguridad de labiotecnologia

El Consgo de Administracion,

Recordando € eogio expresado por varios delegados ante la quinta reunion de las Conferencia de
las Partes en d Convenio sobre la Diversdad BiolGgica, celebrada en Nairobi de 15 d 26 de mayo de 2000,
con respecto alos resultados del proyecto piloto de actividades de habilitacion parala seguridad de la
biotecnologia dd Programa de las Naciones Unidas parad Medio Ambientey & Fondo parad Medio
Ambiente Mundia y alos progresos redlizados por |os paises participantes en la determinacion y fijacion del
grado de prioridad de las necesidades de creacion de capacidad en seguridad de la biotecnologia,

Recordando también que, tanto durante la quinta reunion de la Conferencia de las Pates en é

Convenio sobre la Diversidad Biolgica como en € curso préctico dd Fondo parae Medio Ambiente
Mundid sobre € proyecto piloto de actividades de habilitacion parala seguridad de la biotecnologiay la
mesa redonda ministeria sobre creacion de capecidad en los paises en desarrollo para facilitar la aplicacion
del Protocolo de Cartagena sobre seguridad de la biotecnol ogia, muchos paises expresaron su deseo de
participar en un programa andogo pero ampliado que se centrara epecificamente en @ desarrollo de marcos

naciondes para la seguridad de la biotecnologia,

1. Toma nota con reconocimiento de la terminacion satisfactoria ddl proyecto piloto de

actividades de habilitacion parala seguridad de la biotecnologia del Programa de las Naciones Unidas para

e Medio Ambientey € Fondo parad Medio Ambiente Mundia €ecutado por los organismos naciondes de
gecucion de 18 paises que cumplen la condiciones para recibir asstencia del Fondo parae Medio Ambiente
Mundid, bgjo los auspicios del Programa de las Naciones Unidas para d Desarrollo en colaboracion con €
Recurso de informacion para la liberacidn de organismos en € medio ambiente y otras ingtituciones,

2. Encomia d Fondo parad Medio Ambiente Mundia por la gprobacion del proyecto
complementario i Programa de las Naciones Unidas para e Medio Ambiente'y € Fondo parad Medio
Ambiente Mundid reativo d desarrollo de marcos nacionaes de seguridad de la biotecnologia por hasta
100 paises en desarrollo y paises con economias en transicion que cumplen las condiciones para recibir
asstenciadd Fondo parad Medio Ambiente Mundia, y acoge con beneplécito dicha aprobacion;

3. Felicitaalos 18 paises que paticiparon en € proyecto piloto dd PNUMA y d FMAM de
actividades de hahilitacion por su gecicion gemplar del componente naciond del proyecto piloto e invitad
Fondo parad Medio Amhiente Mundid a que considere la posibilidad de prestar gpoyo financiero adiciond
aesos paisesy otros paises para € estabecimiento de los marcos nacionaes de seguridad de la biotecnologia
(o marcos andogos de politica, administrativos o legidativos sobre seguridad de la biotecnologia) que han
desarrollado como preparativo para la entrada en vigor del Protocolo de Cartagena sobre seguridad dela
biotecnologiay parala primerafasedd sarvicio de intercambio de informacion;
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4, Felicitaa los paises que ya han ratificado € Protocolo y encomia a los paises que han
firmado € Protocolo de Cartagena sobre seguridad de |a biotecnologia, tomando nota de la necesidad de su
ulterior ratificacion; y Alientaa los gobiernos que alin no han firmado € Protocolo a que [o hagan después
de haberlo ratificado;

5. Pided Director Ejecutivo que continte movilizando recursos, en particular por conducto
del Fondo parad Medio Ambiente Mundid, afin de apoyar alos paises en desarrallo y los paises con
economias en trangicion en lasiniciativas de creacion de capacidad en seguridad de la biotecnol ogia que
facilitarian la aplicacion eficaz de sus marcos nacionaes de seguridad de la biotecnologiaen € contexto del
Protocolo de Cartagena sobre seguridad de biotecnologiay lalabor dedl Comité Intergubernamentd del
Protocolo de Cartagena sobre seguridad de la biotecnologia, en colaboracion con la secretaria dd Convenio
sobre la Diversidad Biologicay de conformidad con las obligaciones contraidas por las Patesen €
Convenio con arreglo d inciso g) de su articulo 8 del Convenio, teniendo en cuenta las Directrices Técnicas
I nternacional es sobre Seguridad de la Biotecnologia dd Programa de las Naciones Unidas parad Medio
Ambiente

6. Invita d Fondo parae Medio Ambiente Mundid a que inicie actividades de creacion de
capacidad en trangporte, almacenamiento y manejo de organismos vivos modificados,

7. Pideaamismo d Director Ejecutivo que movilice recurso y recursos, seguin proceda, para €
establecimiento y/o € mayor fortalecimiento de la capacidad subregiona y regiond de evauacion del riesgo
en materia de seguridad de la biotecnologia, en colaboracion conla secretariadel Convenio sobre la

Diverdgdad Bioldgicay otras organizaciones pertinentes;

8. Pided Director Ejecutivo que le informe, en su 22° periodo de sesiones, sobre los progresos

redlizados en la gplicacion de la presente decision.
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7. ApoyoaAfrica’

El Consgo de Administracion,

Recordando su decision 20/27 de 4 de febrero de 1999, rdlativaa apoyo a Africa,

Tomando nota de los informes recientes sobre € estado dd medio ambiente, como € informe
Perspectivas dd Medio Ambiente Mundid, dd Programa de las Naciones Unidas para d Medio Ambiente,
sobre |os problemas ambientales cada vez més graves de Africa, asi como sobre los nuevos problemas

surgidos en esa esfera,

Preocupado por € nimero creciente de situaciones imprevistas y criticas en @ mundo, especialmente
en Africa, surgidas como consecuencia de cambios en & medio ambiente mundial, con efectos sociales,

culturales y econémicos adversos,

Acogiendo con beneplécito los encomiables esfuerzos redlizados por € Programade las

Naciones Unidas parad Medio Ambiente para gplicar la decison dd Consgo de Administracion 20/27,

1. Pided Director Ejecutivo que continlie gpoyando la aplicacion de la decision dd Consgo
de Administracion 20/27 relativa d apoyo a Africa, en particular en & marco de la Conferencia Ministerial

Africana sobre e Medio Ambiente, asi como de otras organizaciones regiondes y subregionales africanas,

2. Pideasmismo d Director Ejecutivo que ayude a los paises africanos en los preparetivos de

la Cumbre Mundia de Desarrollo Socid, a fin de garantizar que las perspectivas de Africa se incorporen en
los insumos y productos de la Cumbre;

3. Pideasmismo d Director Ejecutivo que gooye medidas que promuevan la golicacion de
Convenio Africano de 1968 sobre la consarvacion de la naturdezay |os recursos naturales, del Convenio de
1985 para la ordenacion y desarrollo del medio marino y costero de laregion de Africa orientd y la
Convencion de 1991 relativa ala prohibicion de laimportacion de desechos pdigrosos aAfricay la
fiscalizacion de sus movimientos transfronterizos dentro de Africa

‘E Grupo de Estados de Africa propuso parrafos adicionaes en la presentacion remitida ala secretariad 22 de enero
de 2001, y son lossiguientes:

“Subrayando laimportancia de una gplicacion coherente y oportuna de las disposiciones de la
Convencion delas Naciones Unidas de lucha contrala desertificacion en paises afectados por sequiagravey/o
desertificacion, en particular en Africa, atodoslos niveles, incluidas |as disposiciones generdesyy las
obligaciones de los paises afectados y de |os paises desarrollados,

Exhortaa todos los gobiernos, especiadmente de los paises desarrollados y alacomunidad de
donantes, a que aumenten su apoyo financiero d Mecanismo Mundia para que puedapromover la aplicacion
efectivadela Convencion de las Naciones Unidas de lucha contralla desertificaci on en paises afectados por
sequiagravey/o desertificacion, en particular en Africa”
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8. Comercioy medio ambiente

El Consgo de Administracion,

Recordando € capitulo 2 dd Programa 21, su decision 20/29, de 4 de febrero de 1999 y la
Declaracion Minigterid de Madmog,

Tomando nota con reconocimiento de las medidas adoptadas por € Director Ejecutivo en la esfera

del comercio y d medio ambiente, incluida la colaboracion en curso entre € Programade las
Naciones Unidas parad Desarollo, la Organizacion Mundid dd Comercio y la Conferenciade las

Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrallo,

Habiendo examinado d informe del Director Ejecutivo (UNEP/GC.21/2),

1 Reiterg como marco generd, la necesdad de adoptar un enfoque equilibrado e integrado
respecto de las paliticas comercides y ambientales paralograr € desarrollo sostenible;

2. Hace hincapié en que se tenga en cuenta la perspectiva ambiental en laformulacion y
evauacion de la politica macroecondmica, asi como las précticas de concesion de préstamos
gubernamentdes y multilaterales y de las indtituciones de crédito, como los organismos de créditos ala

exportacion, como se destaca en la Declaracion Minigteriad de Mamog;

3. Pided Director Ejecutivo que siga fortaeciendo |a secretaria para que pueda prestar
asistencia alos paises, epecialmente a los paises en desarrollo y los paises con economias en transicion, a
fin de aumentar su capacidad de formular y gjecutar politicas destinadas aintegrar 1as consideraciones
ambientales en las paliticas macroecondmicas, incluidas |as paliticas comerciales. Dicha asistencia debe
estar dirigida alas prioridades socioecondmicas y de desarrollo, asi como las necesidades 'y la capacidad de
cada pais;

4, Apoya toda futura medida que adopte € Director Ejecutivo en relacion con € comercioy €
medio ambiente, en estrecha cooperacion con la Organizacion Mundid del Comercio y la Conferenciade las

Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrallo, incluidas las Sguientes:

a Examen de | os efectos ambientales del comacio con miras alograr unamejor comprension
a respecto;
b) Examen de la eficacia de los incentivos de mercado para lograr los objetivas de los acuerdos

ambientales multilaterdes, incluidos los acuerdos respecto de los cudes e Programa de las Naciones Unidas
parael Medio Ambiente actlia como secretaria;
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C) Examen de larelacion entre las medidas comerciaes prevista en los acuerdos ambientales
multilaterales y la politica comercid internaciond, con miras a velar por que las politicas comercides y

ambientales se apoyen mutuamente;

5. Pide asmismo d Director Ejecutivo que siga promoviendo la preparacion y aplicacion de
evauaciones del impacto ambientd, lavadoracion del medio ambiente, la contabilidad de los recursos
naturaes y 1os insgtrumentos econdmicos en relacion con la asistencia técnica prestada por € Programa de las
Naciones Unidas parae Medio Ambiente alos paises en desarrollo y 1os paises con economias en

trangcion, asi como la aplicacion de los acuerdos ambientales mulltilateraes;

6. Hde d Director Ejecutivo que siga colaborando con € sector privado, en particular € sector

de servicios financieros, con miras a aumentar su contribucion alas actividades y programas de desarrallo
sostenible mediante laintegracion de las consideraciones ambientales en las operaciones internas y externas

de las ingtituciones que prestan servicios financieros;

7. Pided Director Ejecutivo que consulte e informe continuamente a los gobiernos sobre la
labor dd Programa de las Naciones Unidas para d Medio Ambiente en materia de comercio y medio

ambiente y le informe en su 22° periodo de sesiones respecto de sus actividades en esta esfera
9. Atmésfera

A. E Programamundia sobred Climay € Programamundia de evauacion

delos efectos dd dimay estrategias de respuesta

El Consgo de Administracion,

Recordando sus decisiones 16/41, de 31 de mayo de 1991, seccion |V, rdativaa Programa Mundid
sobre d Clima, 17/24 C, de 21 de mayo de 1993, y 18/20 A de 26 de mayo de 1995, rdaivas d Programa
sobre d Clima,

Tomando nota de la resolucion de la Asamblea Generd 52/200, de 18 de diciembre de 1997, rdativa
ala cooperacion internaciond parareducir € impacto dd fendmeno El Nifio,

Teniendo en cuentala necesidad de adoptar medidas de dertay preparacion anticipadas para hacer

frente alos desastres relacionados con € clima, como la sequia, las inundaciones y los incendios forestaes,

Habiendo examinado d informe del Director Ejecutivo sobre las actividades del Programa de las
Naciones Unidas para e Medio Ambiente en laesferadel clima, en particular con respecto ala aplicacion

del componente 3 dd Programa sobre € Clima, relativo alos “ Estudios de evaluacion de los efectos dd
climay estrategias de respuesta para reducir lavulnerabilidad” y d Programa mundid de evauacion de los
efectos ddl climay estrategias de respuesta,
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Tomando nota de la colaboracion entre € Programa de las Naciones Unidas para e Medio
Ambiente, € Nationa Center for Atmospheric Research de los Estados Unidos, |a secretaria de la Edtrategia
Internaciona parala Reduccion de los Desastres, la Organizacion Meteoroldgica Mundia y la Universidad
de las Naciones Unidas en la gplicacion ddl proyecto “Mitigacidn de los efectos de las emergencias
ambientales mediante preparacion y laderta anticipada: € caso de la ostilacion meridiond de El Nifio”,
financiado por € Fondo de las Naciones Unidas parala Colaboracion Internaciond,

1. Toma notadd informe del Director Ejecutivo y solicitaque € Programa de las
Naciones Unidas parae Medio Ambiente contintie llevando a cabo actividades relacionadas con la
evaluacion de los efectos dd climay estrategias de respuesta en colaboracion con los demas organismos que

cooperan en la gecucion del Programa sobre € Clima;

2. Encomia la colaboracion gemplar demostrada en la aplicacion de los proyectos relacionados
con El Nifio financiados por € Fondo de las Naciones Unidas para la Colaboracion Internaciond;

3. Pided Director Ejecutivo que reconstituya el Comité de Asesoramiento Cientifico de
Programamundia de evaluacion de los efectos ddl climay estrategias de respuesta, tomando en
consideracion la necesidad de contar con servicios especializados sobre las cuestiones nuevas y emergentes
en laesferade la evduacion de los efectos ddl climay de la adaptacion a éste y estrategias de respuesta para
reducir lavulnerabilided;

4, Instaalos gobiernos a que consideren la necesidad de establecer programas nacionaes
sobre @ clima o reforzar los existentes para que emprendan tareas como la evaluacion integrada de los
efectos sobre € climay edtrategias de respuesta;

5. Instaalos gobiernos que estén en condiciones de hacerlo a

a Cooperar en d fortalecimiento de la capacidad técnicay cientifica de los paises en
desarrallo con miras a fomentar su plena colaboracion en € Programa sobre € Clima;

b) Proporcionar recursos adicionales a las organizaciones internacionales que participan en la
gecucion del Programa sobre @ Clima con miras a garantizar su aplicacion eficaz y la gestion eficiente del
Programa por conducto del Comité Interingtituciona del Programa sobre € Clima;

C) Ocuparse de los impactos adversos de las medidas de respuesta basadas en los parrafos 8 y 9
del articulo 4 de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climéticoy € parrafo 14 dd
articulo 3 del Protocolo de Kyoto;
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6. | nsta a las organizaciones internaciona es pertinentes a que contintien colaborando con €
Programa de las Naciones Unidas para e Medio Ambiente, en d marco integrador del Programa sobre e
Clima, en aras dd logro de los objetivos ddl Programa.

B. Grupo Intergubernamenta de Expertos sobre € Cambio Climético

El Consgo de Administracion,

Recordando su decision 17/24 A, de 21 de mayo de 1993,

Habiendo examinado d informe del Director Ejecutivo acercade lalabor dd Grupo
Intergubernamenta de Expertos sobre d Cambio Climético y € informe de su Presidente,

Tomando nota con satisfaccion del excelente gpoyo cientifico que ha proporcionado € Grupo

Intergubernamental de Expertos sobre d Cambio Climé&ico ala Convencion Marco de las Naciones Unidas
sobre e Cambio Climé&ico mediante sus informes de evauacion ampliosy, a solicitud, susinformes

especides y otros documentos técnicos,

Reconociendo d vdor de las evauaciones redizadas por € Grupo Intergubernamenta de Expertos
sobre d Cambio Climético para abordar cuestiones de politica mas generaes relacionadas con € medio
ambientey € desarrollo sogtenible,

Tomando nota ademés de que & Fondo parad Medio Amkiente Mundia ha gprobado unaiiniciativa
de proyecto del Grupo: Evauacion de los efectos dd cambio climético y la adaptacion a éste en mitiples

regiones y sectores,

1. Toma notade losinformes del Director Ejecutivo y del Presidente del Grupo
I ntergubernamenta de Expertos sobre d Cambio Climético;

2. Pided Director Ejecutivo que, juntamente con € Secretario Genera de la Organizacion
Meteoroldgica Mundia, mantenga |os arregl os destinados a apoyar a Grupo Intergubernamentd de
Expertos sobre el Cambio Climatico, garantice la participacion de expertos de todas |as regiones y del mayor
ndmero de paises posible y facilite y fomente la participacion efectiva de expertos de paises en desarrollo en
las evauaciones dd Grupo Intergubernamenta de Expeatos sobre  Cambio Climético;

3. Pided Grupo que siga actualizando las eva uaciones de lainformacion disponible sobre los

antecedentes cientificos, los efectos, y las opciones de respuestay 1os aspectos socioecondmicos del cambio
climético, asi como sobre metodol ogias conexas para su utilizacion y aplicacion por las Partesen la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre e Cambio Climético y otras entidades interesadas;
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4, Pided Director Ejecutivo que difunda activamente las conclusiones del tercer informe de
evauacion del Grupo Intergubernamenta de Expertos sobre  Cambio Climético, una vez publicado, con

miras a senghilizar alosjovenes'y alos encargados de la formulacion de politicas sobre @ problema dd
cambio dimético y la sdeccion de opciones de politica disponibles para responder d cambio climético;

5. Instaalos gobiernos a que sgan gpoyando las actividades del Grupo y hagan contribuciones
a Fondo fiduciario dd Grupo Intergubernamenta de Expertos sobre € Cambio Climético;

6. Pide asmismo a Grupo que informe, por conducto de su Presidente, d Consgjo de

Administracion en su 22° periodo de sesiones sobre |os progresos realizados en sus actividades.

C. Sgema Mundia de Obsarvacion dd Clima

El Consgo de Administracion,

Recordando la seccion IV de su decisidn 16/41 de 31 de mayo de 1991, rdativa d Programa
Mundid sobre d Clima, y en paticular € inciso €) dd parrafo 2, rdativo alacreacion dd Sisema Mundid
de Obsarvacion dd Clima,

Tomando nota de la decison de la Conferencia de las Partes en la Convencién Marco de las
Naciones Unidas sobre é Cambio Climético 5/CP.5, de 4 de noviembre de 1999, rdlativaalainvestigacion y
la observacion sstemética,

Reconociendo laimportancia decisva de las observaciones en la deteccion de los cambios
climéticos, asi como su importancia para determinar e momento y € lugar en que se producen los efectos

dd cambio climético,

1. Pided Director Ejecutivo que, con sujecion alos recursos disponibles, gpoye las actividades
de la Oficina Conjunta de Planificacion dd Sistema Mundid de Observacion dd Clima facilitando la
participacion de expertos de paises en desarrallo y paises con economias en transicion en las actividades del
Sgtema Mundia de Observecion dd Clima;

2. Instaalos gobiernos a que examinen las deficiencias de |as redes de observacion dd climay
lesinvita a que, en consulta con la secretaria dd Sistema Mundia de Observacion dd Clima, sefiden ala
atencion de la Conferencia de las Partes en la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre @ Cambio
Climético las necesidades de creacion de capacidad, tal como se solicitaen € parrafo 6 de la decisién 5/CP.5
de la Conferencia de las Partes en la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre @ Cambio Climético.
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D. Apoyo programético a las convenciones rel acionadas con la atmésfera

El Consgo de Administracion,

Recordando las decisiones del Consgjo de Administracion reaivas d gpoyo programético alos
convenios ambientales multilaterdes en la esfera de la atmoésfera, incluidas las decisiones 15/30, de 25 de
mayo de 1989 y 16/40 de 31 de mayo de 1991, reldtivas ala proteccion de la capa de ozono, la
decision 18/20, de 26 de mayo de 1995, rdativaa cambio climético, y la decision 20/18, de 4 de febrero
de 1999, relativa alos convenios ambientales,

Consderando € informe ddl Director Ejecutivo sobre € gpoyo programético del Programa de las
Naciones Unidas parae Medio Ambiente ala Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre d Cambio
Climético, d Convenio de Viena parala Proteccion de la Capade Ozono y € Protocolo de Montred relativo
alas sustancias que agotan la capa de 0zono,

Tomando nota en particular de las actividades del Programa de Ias Naciones Unidas parad Medio
Ambienteen gpoyo dd Sistema Mundia de Observacion del Clima, dd Grupo Intergubernamenta de
Expertos sobre & Cambio Climético y del Programa sobre & Clima, que en parte respada lalabor en curso
de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre d Cambio Climético,

Acogiendo con beneplé&cito las actividades programéticas redizadas en apoyo de la Convencion
Marco de las Naciones Unidas sobre e Cambio Climético, € Convenio de Vienay € Protocolo de Montred,

Reconociendo la necesidad de promover snergias'y vinculos entre convenios ambientales
multilaterales y las funciones dd Programa de la Division de Convenios Ambientales del Programa de las

Naciones Unidas para e Medio Ambiente para ocuparse de esos vinculos y sinergias,

Tomando nota ademas de las actividades del Programa en relacion con su funcién como centro de

intercambio de informacion sobre la cgpa de 0zono y su agotamiento, asi como de las actividades
relacionadas con la eliminacion progresiva de las sustancias destructoras del ozono, € fortalecimiento

ingtituciona en los paises en desarrallo y € fortalecimiento y la gestion de las redes regionales en € marco
del Programa AcciénOzono,

Consciente de que las recientes observaciones cientificas de la capa de ozono en los polos Norte y

Sur parecen sugerir que latendencia previstad megoramiento del estado de la capa de 0zono no se ha
materidizado,

1 Instaa Director Ejecutivo a que, con sujecion alos recursos disponibles, continlie estas
actividades programéticas en apoyo de la ConvencionMarco de las Naciones Unidas sobre d Cambio
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Climatico, € Convenio de Vienay d Protocolo de Montred y, en particular, diente d aprovechamiento de

lasinergia entre esos instrumentos,

2. Exhortad Director Ejecutivo a que contintie estableciendo vinculos con organismos de las
Naciones Unidas y organizaciones internacionales pertinentes con miras a abordar la tarea relacionada con la
observacion y evaluacion ssteméticas de la capa de 0zono;

10. [Situacion dd medio ambiente en los territorios palestinos y otros

territorios arabes ocupados

El Consgo de Administracion,

Habiendo examinado € informe del Director Ejecutivo sobre e estado de la preparacion de un

informe sobre la situacion dd medio ambiente en |os territorios palestinos y otros territorios &abes
ocupados,

Pided Director Ejecutivo que prepare un informe tan pronto como sea posibley lo presente a
Consgjo de Administracion en su 22° periodo de sesiones)]

11. Politicay edtrategia del agua, del Programa de las Naciones Unidas
parae Medio Ambiente

El Consgo de Administracion,

Recordando sus decisiones 19/14 D, de 7 de febrero de 1997, SS.V/4, de 22 de mayo 1998, 20/25,
de 5 defebrero de 1999 y SS.VI/2, de 31 de mayo de 2000,

1. Toma notadd informe del Director Ejecutivo sobre lalabor dd Programa de las Naciones
Unidas sobre e Medio Ambiente sobre las cuestiones que se refieren a los recursos hidricos, relacionadas
con las decisones dd Consgjo de Administracion 20/25y SSVI/2;

2. Acenta en su forma presentada la politicay estrategia del Programa de las Naciones Unidas
parad Medio Ambiente relativaa agua contenida en € documento (UNEP/GC.21/2/Add.1), que centraen
mayor medida la labor del Programa de las Naciones Unidas para d Medio Ambiente en los aspectos
ambientales dd desarrallo sostenible y la ordenacion integrada del agua de conformidad con las necesidades
naciondes, y con sujecion a solicitudes formuladas por los gobiernos;

3. Expresa su agradecimiento d Director Ejecutivo por las medidas adoptadas para aplicar las
decisiones dd Consgo de Adminigtracion 20/25y SSVI/2;
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4, Expresa asmismo su agradecimiento a Director Ejecutivo por los cuatro informes sobre los

progresos redlizados, presentados d Comité de Representantes Permanentes, en relacion con: la Evauecion
Mundid de las Aguas Internaciondes; € Programa de Accion Mundid parala proteccion dd medio marino
frente a las actividades redizadas en tierra; |os convenios de mares regionales, y las actividades del Centro
Internaciona de Tecnologia Ambienta relacionadas con  agua;

5. Expresa también su agradecimiento por e establecimiento de un grupo de expertos sobre €

intercambio de informacion de mejores précticas en materia de ordenacion del agua dulce;

6. Decideque € Programa de las Naciones Unidas parad Medio Ambiente, en é marco de su
mandato y teniendo en cuenta las prioridades nacionales, debe conceder una dta prioridad alaidentificacion
de conocimientos especiaizados y la competencia nacionaes en |o tocante alos aspectos ambientdes dela
cdidad del agua, d establecimiento de asociaciones entre |0s paises que poseen esos conocimientos
especidizados y competenciay los paises que |os necesitan, y € fomento de la colaboracion

intergubernamenta a solicitud de los gobiernos per tinentes,

7. Pideasmismo a Director Ejecutivo que fomente la transferencia de tecnologias
ecol6gicamente racionaes en materia de ordenacion del agua por conducto dd Centro Internaciona de
Tecnologia Ambiental prestando especia atencion ala utilizacion de tecnologias locaes, la determinacion y
el andlisis delos costos, la eficaciay |os elementos positivos y hegativos de tecnologias dternaivas e
iniciativas para el aumento de la sensibilizacion sobre desarrollo y transferencia de tecnol ogias relacionadas

con € sector del agua;

8. Pide asmismo a Director Ejecutivo que intensifique las actividades de colaboracion con los
gobiernos, seglin lo soliciten, asi como con |0s organismos y organizaciones para la consecucion de la

aplicacion delapoliticay estrategia ded PNUMA relaivad agug;

9. Pidetambién d Director Ejecutivo que adopte las medidas necesarias parala aplicacion
continuada de la politicay estrategia reaiva d agua, de conformidad con € mandato del Programa de las
Naciones Unidas para e Medio Ambiente y las prioridades descritas en las decisiones del Consgjo de
Administracion en sus respectivos periodos de sesiones'y en consonancia con |os capitul os pertinentes del

Programa 21;

10. Pideasmismo d Director Ejecutivo que vele por € examen de la politicay estrategia
relativaa aguaen € 22° periodo de sesones dd Consgjo de Administracion/Foro Ambiental Mundid a
nivel Minigeria (2003);

11 Pidetambiénd Director Ejecutivo que identifique las cuestiones fundamentales en materia
de politica sobre los aspectos ambientales del agua, derivadas de las actividades llevadas a cabo por €
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Programa de las Naciones Unidas para e Medio Ambiente en consonancia con las decisiones de la Comison
sobre Desarrallo Sogtenible, las Declaracion de Nairobi sobre € papd y € mandato del Programa de las
Naciones Unidas parael Medio Ambiente y la Declaracion Minigteria de Mamd y los resultados del

examen generd de la aplicacion del Programa 21, y que proponga opciones de politicad Corsgjo de
Administracion en su 22° periodo de sesiones’Foro Ambiental Mundia aNivel Minigterid;

12, Pideasmismo d Director Ejecutivo que vele por que @ Programa de las Naciones Unidas
parad Medio Ambiente, d redlizar sus actividades rel acionadas con |os aspectos ambientales dd agua,
tengaen cuentalalabor llevada a cabo por otros organismos de las Naciones Unidas y organizaciones
internacionales, asi como por |os gobiernos nacionaes para evitar la repeticion;

13. Pidetambién a Director Ejecutivo que informe a Consgo de Administracion, en
su22° periodo de sesiones, sobre los progresos redizados en la gplicacion de la presente decision y

cuestiones ambientales conexas.

12. Aplicacion de la Dedaracion Miniserid de Mamé

El Consgo de Administracion,

Recordando la Declaracidon Minigterid de Mamd, como la cristdizacion de un consenso
internaciona firmey vigoroso respecto de los problemas ambientales principales que presentad sglo XXI y

como edtrategia integrada para resolverlos,

Recordando tamhién la Declaracion de Nairobi sobre € papd y € mandato de las Naciones Unidas
parad Medio Ambientey la Declaracion dd Milenio de las Naciones Unidas,

Tomando nota de la resolucion de la Asamblea Generd 55/200, de 20 de diciembre de 2000, por la
gue la Asamblea Genera tomo nota con reconocimiento de la Declaracion Minigterid de Mamé como una
de las contribuciones ala Cumbre dd Milenio y alos preparativos del examen decend de los progresos
realizados en la aplicacion de los resultados de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre € Medio
Ambientey € Desarrallo, asi como de |os aspectos relacionados con € medio ambiente de la Declaracion
del Milenio de las Naciones Unidas, y consciente de las responsabilidades del Programa de las Naciones
Unidas parae Medio Ambiente como autoridad rectoraanivel mundial en materia de medio ambiente,

Subrayando que la Declaracion Minigterid de Mamo congtituye una contribucion significativaala
Cumbre Mundia sobre Desarrollo Sogtenible,

Reconociendo la necesidad de zanjar |a brecha entre los compromisos formulados en la Declaracion

Ministeria de Mamoé y las medidas necesarias para su aplicacion,
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Consciente de laimportancia de la integracion en relacion con las politicas para abordar la
erradicacion de la pobrezay las politicas para tratar |as causas profundas de la degradacion ambiental a nivel
mundid;

Tomando nota con reconocimiento del informe ddl Director Ejecutivo sobre la aplicacion de la
Declaracion Minigerid de Madmd (UNEP/GC.21/3),

1 Resfirma su pleno compromiso con la aplicacion de la Declaracion Ministerid de Mamo;

2. Instaa los gobiernos a que traduzcan los compromisos formulados en la Declaracion

Minigerid de Mamd en medidas concretas a nivel naciond, regiond y mundid,;

3. Alientaala sociedad civil, & sector privado y a otros grupos principales a que contribuyan

activamente ala plena gplicacion de la Declaracion Ministerid de Mam;

4. Decidetransmitir la Declaracion de Minigterid de Mamd, asi como la presente decision,
por conducto del Presidente del Consgo de Administracion, a otros érganos intergubernamentaes y
conferencias del Sistema de las Naciones Unidas incluidas las ingtituciones de financiacion internacionaes, e
invitaaesos Grganos 'y conferencias aque promuevan su aplicacion;

5. Pided Director Ejecutivo que transmita la Declaracion Ministerid de Mamo, asi como la
presente decision, atodos los érganos, programas y organismos pertinentes de las Naciones Unidas para

promover su aplicacion;

6. Invita a la Comision sobre Desarrollo Sostenible a que considere la integracién en su labor
de los compromisos contenidos en la Declaracion Ministerid de Mamo, especidmente en los preparativos
de la Cumbre Mundia sobre & Desarrollo Sogtenible;

7. Pided Director Ejecutivo a que adopte medidas adicionaes para aplicar los aspectos de la
Declaracion Ministerid de Mamo que guardan relacion con € mandato del Programa de las Naciones
Unidas parae Medio Ambiente, incluida la coordinacion dentro del sistema de las Naciones Unideas,
mediante, entre otros, € Grupo de Gestion Ambientd;

8. Pided Director Ejecutivo que vigile la aplicacion de la Dedlaracion Minigterid de Mamod e
informe d respecto d Comité de Representantes Permanentes, asi como a Consgo en su proximo periodo

de sesiones.
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13. Nuevas mejoras reaivas ala prevencion, evaluacion y mitigacion de las

emergencias ambientdes y preparacion y respuestas frente adlas

El Consgo de Administracion,

Recordando la Declaracion de Nairobi sobre € papel y d mandato del Programa de las Naciones
Unidas parad Medio Ambiente

Recordando que en la Declaracion Minigterid de Mamoé se subraya que € aumento de las

emergencias ambientales es uno de los problemas principaes a que se enfrenta d siglo XXI,

Tomando nota con satisfaccion de la aplicacion hasta la fecha de su decision 20/8, de 5de febrero
de 1999,

Reconociendo € vaor de laevauacion y la derta anticipada, la preparacion y la respuesta para
prevenir y reducir en Ultimainstancia d impacto de las emergencias ambientaes,

Hébiendo examinado d informe del Director Ejecutivo (UNEP/GC.21/3/Add.1),

1. Apoya el Marco Estratégico sobre prevencion de emergencias, preparacion, eval uacion,
respuestay mitigacion, y sus consecuencias para el mandato del Programa de las Naciones Unidas para e
Medio Ambiente

2. Alientad Director Ejecutivo a que fortaezca la capacidad de la secretaria en materiade
emergencias ambientales, en € marco dd mandato del Programa de las Naciones Unidas para e Medio
Ambierte;

3. Hace suyala contribucion congtructiva dd PNUMA bgjo la coordinacion de la Oficinade
Coordinacion de Asuntos Humanitarios, para aumentar la cgpacidad de las Naciones Unidas de ayudar alos
paises, particularmente |os paises en desarrollo afectadas por emergencias ambientaes;

4, Pided Director Ejecutivo que promueva la cooperacion estratégica alargo plazo con la
Oficina parala Coordinacion de Asuntos Humanitarios, por conducto del Programa de las Naciones Unidas
parael Medio Ambiente/Dependeancia de Asuntos Ambientales de la Oficina de Coordinacion de Asuntos
Humanitarios,

5. Invita alos gobiernos y alos organismos y organos pertinentes de las Naciones Unidas,
otras organizaciones internacionales y organizaciones no gubernamentales a que continlien colaborando con
€l Programa de las Naciones Unidas para e Medio Ambiente en sus esfuerzos por prestar asstenciaalos
paises, especidmente los paises en desarrallo, a responder a emergencias ambientales, asi como a

prevenirlasy reducirlas;
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6. Exhortaa los gobiernos a que eaboren y fortaezcan arreglos nacionales, juridicos e
ingtitucionaes parala gestion de las emergencias ambientales, para que |os gobiernos puedan responder alas

emergencias ambienta es de manera efectiva;

7. Instaalos gobiernos y alas organizaciones internacionales que puedan hacerlo, aque
contribuyan a Fondo Fiduciario para Emergencias Ambientales;

8. Pided Director Ejecutivo que elabore un andlisis de las causas y de los efectos ambientales
alargo plazo delas emergencias, que ha venido redizando sobre las posibles repercusiones en materia de
politica paralos gobiernos nacionaes y la comunidad internaciond para su examen por € Consgjo de
Administracion en su 22° periodo de sesiones.

14. Programade Desarrdlo y Examen Periddico dd Derecho Ambientd para
e primer decenio dd siglo XXI

El Consgo de Administracion,

Recordando su decisién 20/3, de 3 de febrero de 1999,

Recordando € mandato del Programa de las Naciones Unidas parad Medio Ambiente en la esfera
del medio ambiente, tal como se reflgja en la Declaracion de Nairobi, la Declaracion Ministerid de Mamo y
€l Plan parala Ulterior Ejecucion dd Programa 21 adoptado por la Asamblea Genera en su decimonoveno

periodo extraordinario de sesiones, en laresolucion S-19/2,

Habiendo examinado los resultados de la Reunién de Altos Funcionarios Gubernamentaes Expertos
en Derecho Ambiental para preparar un programa de desarrollo y examen periédico dd derecho ambiental
parad primer decenio ddl siglo XXI, celebradaen Nairobi del 23 a 27 de octubre de 2000,

1. Toma nota, con reconocimiento, de la labor desempefiada por € Programa de las Naciones
Unidas parad Medio Ambiente, descritaen @ documento UNEP/Env.Law/4/3, en relacion con la aplicacion
del Programa de Desarrallo y Examen Periddico del Derecho Ambienta parad Decenio de 1990;

2. Adoptad Programa de Desarrollo y Examen Periddico del Derecho Ambientd parad
Primer Decenio del Siglo XXI, tal como figuraen € anexo | del informe dela Reunidn de Altos
Funcionarios Gubernamental es Expertos en Derecho Ambiental para preparar un programa de desarrollo y
examen periddico dd derecho ambiental parad primer decenio del siglo XXI (UNEP/Env.Law/4/4), como
estrategia amplia para las actividades dd Programa de las Naciones Unidas parael Medio Ambiente en la
esferade derecho ambientd en e primer decenio del siglo XXI.

3. Pided Director Ejecutivo que aplique d programa, con sujecion alos recursos disponibles,
como parte de los programas detrabgo de Programa de las Naciones Unidas parae Medio Ambientey en
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estrecha colaboracion con los Estados, las conferencias de las partes y |as secretarias de los acuerdos
ambientales multilaterdes, otras organizaciones internacionales y personas particulares,

4, Decide examinar la aplicacion ddl Programa a mas tardar en su periodo ordinario de
sesiones de 2005.

15. Servicios de politicay asesoramiento en esferas clave de la creacion de ingtituciones

El Consgo de Administracion,

Recordando su decisién 20/6, de 5 de febrero de 1999,

Habiendo examinado € informe dd Director Ejecutivo sobre servicios de politicay asesoramiento de
Programa de las Naciones Unida para €l Medio Ambiente en esferas clave de la creacion de indituciones
(UNEP/GC.21/4 e INF/15);

1. Toma nota con reconocimiento de las medidas adoptadas por € Director Ejecutivo para prestar
sarvicios de politicay asesoramiento en esferas clave de la creacion de indtituciones, particularmente para
apoyar alos paises en desarollo y los paises con economias en transicion;

2. Expresa su gratitud a los donantes por su gpoyo y su contribucion alas actividades sobre
sarvicios de palitica y asesoramiento en esferas clave de la creacion de indtituciones;

3.  Pided Director Ejecutivo que siga fortaeciendo sus actividades parala prestacion de
asesoramiento técnico, juridico y normativo a los gobiernos y las ingtituciones regionaes y subregionaes
competentes en cuestiones ambientales;

4.  Pided Director Ejecutivo que siga tomando medidas adecuadas para megjorar € acceso del
publico alainformacion sobre las cuestiones ambientales y os instrumentos de palitica ambientd y para
promover e aumento de la capacidad y |os conocimientos pertinentes de |os asociados e interesados directos
més importantes;

5.  Instaalos gobiernos a que tomen medidas para facilitar € acceso alainformacion ambienta de
gue disponen las autoridades plblicas y parafomentar la participacion de todos |os sectores pertinentes de la
sociedad en € proceso de adopcidn de decisiones sobre cuestiones ambientales, de conformidad con la
legidacion o los arreglos pertinentes, habida cuenta del papd crucid que dlo representa por 1o que serefiere
alacreacion de capacidad parala proteccion dd medio ambientey € desarrollo sostenible.

6. Insta también a los gobiernos a que tomen medidas para establecer, cuando proceda, a nivel
naciona y regiona, procedimientos judiciaes o administrativos de reparacion juridica de los efectos de
medidas relacionadas con € medio ambiente que puedan ser ilicitas o infringir los derechos establecidos por
laley.
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16. Preparacion de un proyecto de directrices sobre la observancia de los acuerdos ambientales
internacionales y sobre la aplicacion efectiva de las medidas ambientdes a nivel
naciond v la cooperacion y coordinacion internacionales en
lalucha contra los delitos ambientaes

El Consgo de Administracion,

Recordando la Declaracion de Nairobi sobre € papel y d mandato dd Programa de las Naciones
Unidas parad Medio Ambiente, asi como la Declaracion Ministerid de Mamo,

Profundamente preocupado por €l hecho de que, a pesar del éxito de numerosos acuerdos ambientales
internacionaesy regionaesy de dgunos progresos redlizados, |os dafios ambientaes causados por € tréfico
ilicito de especies amenazadas y sustancias y productos peligrosos y nocivos esta creciendo,

Redfirmando la importancia que reviste d cumplimiento inmediato de los compromisos politicos y
juridicos contraidos por la comunidad internaciond,

Persuadido de la necesidad de que todos |os paises y |as organizaciones competentes y organismos
operacionaes interesados tales como la Organizacion Internaciond de Policia Crimind, la Organizacion
Mundid de Aduanas, la Red Internaciona de Cumplimiento y Gecucion Ambientaes, € Programadelas
Naciones Unidas parad Medio Ambiente y la Organizacion de las Naciones Unidas parala Agriculturay la
Alimentacion desplieguen urgentemente renovados esfuerzos para combatir los ddlitos ambientales y otras
infracciones de | as obligaciones ambientales,

1 Pided Director Ejecutivo que elabore con caracter prioritario en 2001, en apoyo de la actud
elaboracion de los regimenes de ohservancia en € marco de los acuerdos internacionaes y en consulta con
los gobiernos y las organizaciones internacionaes y organismos operacionaes pertinentes tales como la
Organizacion Internaciona de Policia Crimina, la Organizacion Mundid de Aduanas, la Convencion sobre
el Comercio Internaciond de Especies Amenazadas de Faunay Flora Silvestres, la Red Internaciond parala
Obsarvanciay la Ejecucion Ambientales y la Organizacidn de las Naciones Unidas parala Agriculturay la
Alimentacion, € proyecto de directrices sobre observanciay sobre la aplicacion eficaz de las medidas
ambientales a nivel naciond y coordinacion internaciona en lalucha contra los delitos ambientaes,

2. Pide ademés a Director Ejecutivo que tome en cuenta la oportunidad que proporciona el
hecho de que un demento importante de ese proyecto de directrices podria ser una funcién més vigorosa de
la Organizacion Internaciona de Policia Crimind y la Organizacion Mundid de Aduanas en la cooperacion
y la coordinacion internaciond en lalucha contra los ddlitos ambientales y que esa funcidn mas vigorosa se
podriadenominar "Interpal Verde' o "Aduanas Verdes'

3. Pidepor tltimo d Director Ejecutivo que presente @ proyecto de directrices d Consgo de
Administracién en su22.° periodo de sesiones.

17. Situacion de los conveniosy protocolos internacionaes en la esfera ddl medio ambiente

El Consgo de Adminigtracion,

Habiendo examinedo € informe ddl Director Ejecutivo sobre los convenios 'y protocolos
internacionaes en la esfera dd medio ambiente (UNEP/CG.21/4 e INF/16);

28



UNEP/GC.21/L.1

Recordando su decision 24 (111), de 30 de abril de 1975, asi como laresolucion 3436 (XXX) de la
Asamblea Generd, de 9 de diciembre de 1975,

1.  Autoriza d Director Ejecutivo atransmitir en su nombre e informe, junto con cudesquiera
comentarios formulados a respecto por las delegaciones, asi como otrainformacion que la secretaria del
Programa de las Naciones Unidas para € Medio Ambiente pueda recibir parael 31 de mayo de 2001, ala
Asamblea Genera en su quincuagésimo sexto periodo de sesiones, de conformidad con la resolucion 3436
(XXX);

2. Exhortaalos Estados que alin no han firmado o retificado los convenios 'y protocolos en la
esfera del medio ambiente, 0 no se han adherido a dlos, a que lo hagan,

3. Exhorta también a los Estados y organizaciones que estén en condiciones de hacerlo aque
faciliten ala secretaria dd Programa de las Naciones Unidas para e Medio Ambiente informacion sobre
nuevos convenios y protocolos en la esfera dd medio ambiente, asi como informacién sobre cuaesquiera
cambios en la situacidn de los convenios y protocolos en la esfera del medio ambiente existentes.

18. Establecimiento de un programa de mares regionaes paralaregion del Pacifico Nordeste

El Consgo de Administracion,

Recordando sus decisiones 19/14E, de 7 de febrero de 1007, y 20/20, de 4 ¢k febrero de 1999,

Teniendo en cuentaque en € Programa de Accion Mundia parala proteccion del medio marino frente
alas actividades redlizadas en tierra se pide alos Estados que participen mas activamente en los procesos de
negociacion de insrumentos regionaes, incluida laratificacion de los acuerdos sobre mares regiondes o la
adhesi6n a esos acuerdos, seguin proceda,

Haciendo suyas|as medidas adoptadas hasta la fecha para facilitar € establecimiento de un programa
de mares regionales paralaragion del Pacifico Nordeste, incluidos | os resultados de la primera reunion de
expertos de dto nivel designados por los gobiernos parad proyecto de programa de mares regiondes para
Pacifico Nordeste, que se celebr6 en Panamadd 5 a 8 de septiembre de 2000,

Tomando nota, con reconocimiento, de los progresos redlizados en la reunion de Panama por o que
respecta ala negociacion de un convenio parala proteccion y € desarrollo sostenible del Pacifico Nordeste;

Tomando nota con satisfaccidn de la decision de los Gobiernos en la reunion cd ebrada en Panamade
iniciar un proceso de preparacion en laregion que contribuira d examen intergubernamentd del Programa
Mundid de Accion parala Proteccion dd Medio Marino frente alas actividades redlizadas en tierra en 2001,

1. Invita a los Gobiernos de Colombia, Costa Rica, El Savador, Guatemaa, Honduras, México,
Nicaraguay Panama a que sigan desplegando esfuerzos para negociar y adoptar un convenio y plan de
accion paralaproteccion y e desarrollo sostenible del Pecifico Centroorientd

2. Exhortaa que se lleve a cabo una cooperacion estrecha entre € propuesto Programa de Mares
Regiondes dd Pacifico Nordeste, e Plan de Accidn ddl Pecifico Surestey € Plan de Accidn de Caribe;

3. Acoge con beneplacito la oferta de la Comision Centroamericana de Transporte Maritimo de
acoger en Managua, a principios de 2001, con gpoyo del Gobierno de Nicaragua, la segunda reunion de
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expertos de ato nivel designados por los gobiernos parad proyecto de Programa de mares regionales para e
Pacifico Nordeste en Managua a comienzos de 2001;

4.  Pided Director Ejecutivo que invite a las ingdituciones multilaterales de financiacion, incluidos
e Bando Mundid, € Fondo parae Medio Ambiente Mundid y € Banco Interamericano de Desarrollo, a
participar en futuras reuniones del Programa de mares regionales para @ Pacifico Nordeste Centro-orientd;

5. Pided Director Ejecutivo que, en e contexto del programa de mares regionaes dd Programa
de las Naciones Unidas para d Medio Ambiente, ayude a los gobiernos dd Pacifico Nordeste a avanzar en la

negociacion de un acuerdo regiond paralaproteccion'y € desarrollo sostenible del Pecifico;

6.  Pided Director Ejecutivo que presente un informe sobre € progreso acanzado en este asunto
a Consgo de Administracion en su 22° periodo de sesiones.

19. Paticipacion dd Programa de las Naciones Unidas para d Medio Ambiente
en lalabor dd Fondo parad Medio Ambiente Mundid

El Consgo de Administracion,

Habiendo examinado € informe del Director Ejecutivo sobre la participacion del Programa de las
Naciones Unidas parad Medio Ambiente en lalabor del Fondo parad Medio Ambiente Mundid (GC.21/4
eINF/3),

1. Acoge con beneplécito |os importantes progresos redlizados por @ Director Ejecutivo por 1o que
respecta d fortaecimiento del pape dd Programa de las Naciones Unidas parad Medio Ambienteen €
Fondo parad Medio Ambiente Mundia, como ponen de manifiesto € crecimiento sin precedentes de su
cartera, €l gran nimero de paises participantes y la calidad y orientacidn estratégica de sus actividades;

2. Acoge asmismo con beneplécitolos progresos redlizados en la gplicacion del Plan de Accion
PNUMA/FMAM sobre complementariedad entre |as actividades emprenddas por € Programade las
Naciones Unidas parad Medio Ambiente en & marco del Fondo parad Medio Ambiente Mundid y su
programa de trabgjo, adoptado en & 20.° periodo de sesiones del Consgjo (GC.20/7) y respaldado por la
decimotercera reunion del Consgjo del Fondo parad Medio Ambiente Mundia, celebrada en Washington
D.C. dd 54d 7 de mayo de 1999, que expresd su reconocimiento por lacaidad del documento del Programa
de las Naciones Unidas para d Medio Ambiente y encomid a Programa de las Nacones Unidas para d
Medio Ambiente por € amplio proceso de consultas seguido para preparar € informe;

3. Acoge ademas con beneplécito los progresos redizados en la aplicacion de lainiciaivade la
Asociacion Edtratégica del Programa de las Naciones Unidas parael Medio Ambientey € Fondo parad
Medio Ambiente Mundia, y en particular |as actividades relacionadas con € mecanismo de intercambio de
informacion para la transferencia de tecnol ogias ambiental mente adecuadas, y subrayaque esimportante que
* establezca Sn demorg;

4, Toma nota, con reconocimiento, de la decision adoptada en la Conferencia Ministerid Africana
sobre d Medio Ambiente celebrada en Dakar del 19 d 21 de octubre de 2000, en la que la Conferencia
expresa su agradecimiento ala Oficina de Coordinacion PNUMA/FMAM por la aencidn creciente que se
esté prestando a las prioridades de laregidn, y en particular alas cuestiones relacionadas con € aguay la
desertificacion;
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5. Reiteralaimportancia que se otorga d acuerdo tripartito entre € Programa de las Naciones
Unidas parad Medio Ambiente, d Programa de las Naciones Unidas parad Desarrollo y € Banco Mundid,
que condtituye d fundamento del Fondo para e Medio Ambiente Mundid, asi como la necesidad de
potenciar la colaboracion interingtituciond;

6.  Acoge con beneplacito lamayor participacion de los bancos regionales de desarrollo como
organismos de gecucion de FMAM, y en particular las medidas adoptadas por € Director Ejecutivo para
promover esa colaboracion de conformidad con & mandato de las Naciones Unidas parad Medio Ambiente
en d Fondo parad Medio Ambiente Mundid;

7. Acoge asmismo con benepl&cito las medidas adoptadas por |os donantes en pro de una
reposicion puntud y sustancial paralatercerafasede Fondo parae Medio Ambiente Mundid, asi como las
medidas adoptadas por € Director Ejecutivo para la tercera recongtitucion del Grupo de Asesoramiento
Cientifico y Técnico dd Fondo parad Medio Ambiente Mundid;

8.  Pided Director Ejecutivo que mantenga a los gobiernos informados sobre |os progresos que se
realicen en d futuro parafortaecer € papd y € mandato dedl Programa de las Naciones Unidas para d
Medio Ambiente en d Fondo parad Medio Ambiente Mundid.

20. Gedion dd Programa de las Naciones Unidas parad Medio Ambientey
Aplicacion de la Resolucion 53/242 de la Asamblea Generd

El Consgo de Administracion,

Recordando sus decisiones 19/32 de 4 de abril de 1997, y 20/17, de 5 de febrero de 1999, asi como las
resoluciones de la Asamblea Genera 53/242, de 28 dejulio de 1999, 55/162, de 14 de diciembre de 2000,
55/198, de 20 de diciembre de 2000, 55/199, de 20 de diciembre de 2000 y 55/200, de 20 de diciembre de
2000,

Recordando ademés la resolucidn 55/200 de la Asamblea Generd medante lacud laAsamblea
Generd, entre otras cosas, hizo hincapié en la necesidad de recursos financieros suficientes, sobre una base
estable y predecible, para asegurar la plena gplicacion del mandato del Programa de las Naciones Unidas
parad Medio Ambiente, en particular con miras aasegurar U vigorosa participacion en e proceso de
preparacion de examen decend del progreso dcanzado en la aplicacion de los resultados de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre d Medio Ambientey € Desarrollo,

a  Gedtidn dd Programade las Naciones Unidas para d Medio Ambiente, incluidos aspectos de gestion
de laresolucion 53/242 de la Asamblea Generd

1 Resudve seguir fortaleciendo lafuncion del Consgjo de Administracion/Foro Ambiental
Mundia anivel Minigterial como érgano normativo del Programa de las Naciones Unidas para € Medio
Ambiente, la autoridad ambientd rectora a nivel mundid que establece € programa ambiental a nivel
mundia, promueve la gplicacion coherente de la dimensdn ambiental dd desarrollo sogenible en & sstema
de las Naciones Unidas y desdefia las funciones de defensor autorizado del medio ambiente mundid,;

2. Invita alos foros ambientales regiondes anivel ministeriad a que proporcionen d Consgjo de
Adminigtracion/Foro Ambiental Mundia a Nivel Ministerid sus opiniones respectivas acerca de cuestiones
normativas en la esfera dd medio ambiente, y que examinen los resultados del Consgjo de
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Administracién/Foro Ambiental Mundia a Nivel Ministerid, asegurando de esa manera la interaccion entre
ambos;

3. Hace un llamamiento a los gobiernos en condiciones de hacerlo, para que proporcionen Decide
con sujecion aladisponibilidad de una oferta por parte de un paisanfitrion, celebrar sus periodos de sesiones
en afos dternos en las regiones de las Naciones Unidas, en los casos en que sea posible, sobre una base de
rotacion, en harmonia con € espiritu de su decision 20/17,

4, Hace un llamamiento a los gobiernos en condiciones de hacerlo para que proporcionen recursos
financieros destinados a facilitar la participacion de los ministros de medio ambiente de paises en desarrallo
y paises con economias en transicidn en d Consgo de Administracién/Foro Ambienta Mundia a Nive
Minigerid;

5. [Seinsatard un parafo sobre d Comité de Alto Nivel de Minsitrosy Funcionarios);

6.  Decide d tiempo que reconoce lalabor del Comité de Representantes Permanentes, que €
Comité debera celebrar sus reuniones ordinarias [4] [5] [6] veces d afio, ademés de reuniones extraordinarias
segUin sea necesario, Y que las ddiberaciones del Comité se conduzcan en todos los idiomas oficides de
Consgjo de Adminigtracion tras lainstdacion de la totadidad de los servicios de interpretacion en Nairobi;

b)  Aplicacion de los demés aspectos de la resolucion 53242 de la Asamblea Generd

1. Acoge con satisfaccion lareciente iniciacion de lalabor Grupo de Gestion Ambienta de las
Naciones Unidas,

2. Invitad Grupo de Gestion Ambienta a que publique un informe de referencia sobre € progreso
acanzado en su labor aun intervalo regular geu € Grupo convedrg;

3. Instad Secretario Generd a adoptar medidas para asegurar recursos humanos 'y financieros
suficientes necesarios para @ funcionamiento apropiado de la secretaria del Grupo de Gestion Ambientd;

4. Invita ademés alos gobiernos en condiciones de hacerlo a que contribuyan a apoyar €
funcionamiento del Grupo de Gestion Ambiental y su secretaria;

5. Redfirmalaautoridad del Programa de las Naciones Unidas parad Medio Ambiente en latarea
de promover laintegracion de los aspectos ambientales del desarrollo sostenible de lalabor del sstemade
las Naciones Unidas y hace hincapié en laimportancia de la gecucion précticay eficiente de esa autoridad;

6. Invita, en este contexto, d Director Ejecutivo a que aborde a organizaciones competentes de las

Naciones Unidas [e ingtituciones financieras internacionales] en relacion con la propuesta de redizar un
examen conjunto de sus funciones en la esfera ambientd, con € fin de determinar y andizar la necesidad de
fortalecer la coordinacion y la cooperacion, con miras a evitar la duplicacion innecesaria;
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21. Los presupuestos dd Fondo parad Medio Ambiente:
Proyecto de presupuestos por programasy de apoyo
parad hienio 2002-2003

El Consgo de Administracion,

Habiendo examinado € proyecto de presupuesto por programas 'y de gpoyo parad bienio
2000-2003, que figuraen d documento UNEP/GC.21/6 y d informe correspondiente de la Comisidn
Conaultivaen Asuntos Adminigrativos y de Presupuesto (UNEP/GC.21/6/Add.1),

1. Aprueha € programa de trabgo para e bienio 2002-2003;

2. Aprueha las consignaciones para el Fondo para e Medio Ambiente por la sumade 119,9
millones de ddlares EE.UU. paralos fines que se indican a continuacion:

Presupuesto por programasy de apoyo parad bienio 2002-2003
(En miles de ddlares EE.UU.)

Programadetrabgjo

Evauacion ambientd y dertatemprana 23.000,0
Elaboracion de politicas y derecho ambientaes 13.925,0
Aplicacion de politicas ambientaes 8.000,0
Tecnologia, industriay economia 21.350,0
Coaoperacion y representacion regionaes 21.025,0
Convencionesy convenios relativos d medio ambiente 6.975,0
Comunicaciones e informacion publica 5.725,0
Tota programa detrabgo 100.000,0
Reserva dd programa del Fondo 5.000,0
Presupuesto de gpoyo 14.876,3
Tota genera 119.876,3

3. Redfirmala autoridad del Director Ejecutivo para redistribuir 1os recursos entre los

programas hasta un maximo del 20% de la consignacion ala cud se redistribuyen los recursos;

4, Inga d Director Ejecutivo a que Sgaaumentando € nivel delareservafinancieraa 20
millones de ddlares en la medida en que se disponga de recursos tragpasados por encima de |os necesarios
paraaplicar d programa gprobado paralos bienios 2000-2001 y 2002-2003;

5. Autoriza d Director Ejecutivo a giustar en forma prorrateada @ nivel de las asgnaciones
paralas actividades del programa para responder a las posibles variaciones en los ingresos en relacion con €
nivel de consignaciones aprobado;

6. Pided Director Ejecutivo que mantenga a los Estados miembros informados
especificamente, mediante Comité de Representantes Permanentes, trimestramentey a Consgjo de
Administracion en sus periodos de sesiones ordinarios y extraordinarios, de las reasignaciones de las
naciones o gustes de la asgnacion;
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7. Toma notade que la presentacion del proyecto de presupuesto para 2002-2003 se formuld
siguiendo d formato de presupuesto armonizado que elaboraron € Programa de las Naciones Unidas parad
Desarollo, € Fondo de Poblacion de las Naciones Unidasy € Fondo de las Naciones Unidas parala
Infancia, y de que se tomaron plenamente en cuenta las recomendaciones de la Comisiéon Consultivaen
Asuntos Adminigtrativos y de Presupuesto;

8. Hace suyos los formatos del presupuesto y programa de trabgjo presentando para e bienio
2002-2003, incluido € presupuesto armonizado y programeas de trabgo en que se presentan estrategias
generdes, indicadores de resultados, mandato reglamentario, objetivos, productos y entidades asociadas de
cada subprograma, y pided Director Ejecutivo que gplique este formato, o versones mejoradas del mismo
en la presentacion de futuros presupuestos y programeas de trabgjo biendes atenor de cuaesquiera otras
instruccione;

9. Acoge con satisfaccion las amplias consultas redizadas entre € Director Ejecutivoy €
Comité de Representantes Permanentes en la preparacion del proyecto de presupuesto y programa de trabgjo
parad bienio 20022003 y pided Director Ejecutivo que regularice esas consults para la preparacion de
cada presupuesto y programa de trabgjo biena

10. Expresa su agradecimiento a los gobiernos que hicieron contribuciones o se comprometieron
a hacer contribuciones d Fondo parad Medio Ambiente a un nivel superior en € bienio 20002001 y hace
un lamamiento a todos los gobiernos para que contribuyan a Fondo parae Medio Ambiente o aumenten €
gpoyo que prestan a Programa de las Naciones Unidas para d Medio Ambiente, en efectivo y/o en especie,
para que éste pueda gecutar cabamente su programg

11 Expresasu preocupacion cada vez mayor respecto de la disminucion en € nimero de paises
que formularon promesas de contribucion en 2000;

12. Reconocela necesidad de ampliar la base de las contribuciones paraincluir atodos los
Miembros de las Naciones Unidas, especiadmente |os paises que han pasado atener unamayor capacidad de

pago;

13. I nsta a todos los gobiernos a que hagan efectivas sus contribuciones con anterioridad d afio
a que éstas corresponden, o amés tardar a principio del afio a quecorresponden, paraqued PNUMA
pueda planificar y gecutar € programa de Fondo més eficazmente;

14. I nstaa todos los gobiernos a que hagan promesas de sus futuras contribuciones a Fondo
parae Medio Ambiente d menos un afio antes ddl afio a que corresponden, y S es posible dos afios antes;

15. Aprueha que las promesas de contribuciones pendientes en 19951996, como seindicaen €
informe del Director Ejecutivo (UNEP/GC.21/6, par. 39) no se consideren activos a los fines contables;

16. Aprueha la plantilla propuesta en € presupuesto de apoyo biena del Fondo parae Medio
Ambiente correspondiente a 2002-2003 que figura en € informe del Director Ejecutivo;

17. Toma notade que la consignacion propuesta de recursos ddl Fondo parad Medio Ambiente
pera 2002-2003 por una suma de 14.870.000 ddlares para @ presupuesto de gpoyo biena depende de que se
produzca un aumento de la financiacién con cargo d presupuesto ordinario de las Naciones Unidas parala
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Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi y/o € Rrograma de las Naciones Unidas parad Medio Ambiente
en d bienio 2002-2003;

18. Toma notacon preocupacion de que & presente nivel de financiacion con cargo a
presupuesto ordinario de las Naciones Unidas d Programa de las Naciones Unidas parael Medio Ambiente
no es suficiente para sufragar |as funciones basicas del Programa, conforme se estipula en d parrafo 3 dela
seccion |1 de laresolucion 2997 (XX VII) de la Asamblea Generd.

19. Toma nota con preocupacion de la gran discrepancia entre la financiacion con cargo
a presupuesto ordinario de las Naciones Unidas destinada a la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi, y
la destinada a la Oficina de las Naciones Unidas en Vienay la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, e
instaala Asamblea General a que en su quincuagésimo sexto periodo de sesiones considere favorablemente
la poshilidad de aumentar en forma sustancia en € presupuesto ordinario de las Naciones Unidas
correspondiente d bienio 2002-2003 la consignacion presupuestaria parala Oficina de las Naciones Unidas
en Nairobi;

20. Pided Director Ejecutivo que proporcione alos gobiernos miembros informacion financiera
detallada de los programas de trabgjo, de conformidad con € articulo V1 de las Normas Generaes aplicables

alas operaciones dd Fondo dd Programa de |las Naciones Unidas parad Medio Ambiente, s asl selo
solicitan;

21 En relacion con d articulo VI de los procedimientos generales que rigen las operaciones del
Fondo dd Programa de lasNaciones Unidas parad Medio Ambiente, pided Director Ejecutivo que
proporcione a los Estados miembros, dos veces d afio, informacidn sobre d progreso ralizado en la
aplicacion del programa detrabgjo. Estainformacion se estructurard de conformidad con e programas de

trabgjo;

22, Pide a Director Ejecutivo que asegure que las contribuciones con fines especificos
destinadas d Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, gparte de lasa contribuciones

respecto de las cuales d Programa de las Naciones Unidas para e Medio Ambiente funciona meramente
como tesorero, financien actividades que se avengan con € programa de trabgjo:

23. Autoriza a Director Ejecutivo a asumir compromisos anticipados que no superen los de
20 millones de ddlares para las actividades del programa del Fondo para d hienio 2004-2005;

24. Pided Director Ejecutivo que prepare parael bienio 2004-2005 un programa de trabgo
consstente en actividades ddl programa del Fondo por una suma de 120 millones de dolares;

25. Pided Director Ejecutivo que; presente un proyecto fina de presupuesto y programa de
trabgjo para someterlo a examen y aprobacion del Consgo de Administracion en su 22° periodo de sesiones.
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Anexo

22. Asuntos administrativos y otros asuntos presupuestarios

A. Financiacion estable, suficiente y predecible del Programade las
Naciones Unidas parad Medio Ambiente
El Consgo de Administracion,
Recordando la Declaracion de Nairobi sobre € papd y € mandato del Programa de las Naciones
Unidas parad Medio Ambientey la Declaracion Minigterid de Mamd, en las que se hizo hincapié, entre
otras cosas, en lanecesidad de ampliar la base financiera del Programa de las Naciones Unidas parad

Medio Ambiente y hacerla més predecible para que € Programa pudiera desempefiar su mandato en forma
eficaz,

Preocupado porque € tota de recursos financieros parala gecucion del programa de trabgjo del
Programa de las Naciones Unidas para e Medio Ambiente no ha aumentado en los Ultimos tres afios y las
contribuciones anuades d Fondo parad Medio Ambiente han disminuido de gproximadamente 47,5 millones
de dolares en 1998 a 44,0 millones de dolares en 1999 y a una cifra esimada de 41,3 millones de ddlares en
2000,

Preocupado también por @ hecho de que € apoyo destinado a la gjecucion del programa de trabgjo
del Programa de las Naciones Unidas para e Medio Ambiente proveniente del presupuesto ordinario de las
Naciones Unidas tampoco ha aumentado,

Expresando su reconocimiento a los gobiernos que desde 1998 han incrementado sus contribuciones
al Fondo parad Medio Ambiente y alos fondos fiduciarios, asi como sus contribuciones de contraparte,

1. Aprueba la estrategia de movilizacidn de recursos del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente contenida en € informe del Director Ejecutivo titulado “ Proyecto de edtrategia de
movilizacion de recursos dd Programa de las Naciones Unidas parad Medio Ambiente’
(UNEP/GC.21/7/Add.1, anexo);

2. Pided Director Ejecutivo que ponga en marcha la estrategiay mantenga informados alos
gobiernos de los progresos redlizados en su aplicacion;

3. Reiterala necesidad de ampliar la base de donantes a fin de contribuir alafinanciacion
estable, suficiente y predecible del Programa de las Naciones Unidas para d Medio Ambiente;

4, Instaalos gobiernos, asi como otras partes interesadas, a que proporcionen recursos
financieros y de otra indole estables y predecibles d Programa de las Naciones Unidas parad Medio
Ambiente, teniendo en cuenta la estrategia de movilizacion de recursos dd Programa de las Naciones Unidas
parad Medio Ambiente.

A. Adminigtracion de los fondos fiduciarios y de las
contribuciones de contraparte

El Consgo de Administracion,

1 Toma en cuentay gpruebalos siguientes fondos fiduciarios establecidos desde € 20° periodo de
sesiones de Consgjo de Administracion:

a Fondos fiduciarios generdes
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i. Fondo fiduciario genera parae Acuerdo sobre la conservacion de las aves acudticas de
Africay Eurasia, establecido en 2000 con fecha de extincion de 31 de diciembre de 2002;

i Fondo fiduciario generd parae Acuerdo sobre la conservacion de |os pequefios cetéceos de
los mares Bético y del Norte, establecido en 2001 con fecha de extincion de 31 de diciembre de 2003;

iii. Fondo fiduciario generd para e saneamiento de los focos criticos medioambientales
derivados dd conflicto de Kasovo y |a preparacion de directrices sobre evaduacion de los dafios ambientales
derivados de conflictos y adopcién de medidas correctivas, establecido en 2000 con fecha de extincion de
31 de marzo de 2003;

iv. Fondo fiduciario generd en apoyo dd Equipo de Taress dd PNUMA/Hahitat sobre
medio ambiente y los asentamientos humanos en los Bal canes, establecido en 1999 con fecha de extincion
de 31 de diciembre de 1999;

V. Fondo fiduciario generd parad Acuerdo sobre la conservacion de los murciélagos
europeos, establecido en 2001 con fecha de extincion de 31 de diciembre de 2003;

vi. Fondo fiduciario generd parala gecucion de las edtrategias y |os planes de accion
nacionaes sobre diversidad biolGgica, establecido en 1999 sin fecha de extincion fija;

Vii. Fondo fiduciario generd en apoyo ddl Equipo de Tareas dd Acuerdo de Lusaka sobre

operaciones conjuntas de represion del comercio ilicito de faunay flora silvestres, establecido en 1999 con
fecha de extincion de 31 de diciembre de 2000

b) Fondos fiduciarios de cooperacién técnica

i. Fondo fiduciario de cooperacidn técnica para financiar la contratacion de un oficia superior
del cuadro organico en e PNUMA (financiado por & Gobierno del Canaday otros donantes), establecido en
2000 con fecha de extincion de 31 de marzo de 2002;

i Fondo fiduciario de cooperacion técnica parala gecucion del proyectos del Fondo para e
Medio Ambiente Mundia en régimen de comision por servicios prestados, establecido en 1999 sin fecha de
extincion fija;

iii. Fondo fiduciario de cooperacion técnica parala prestacion de apoyo a Proyecto mundia
sobre |as aguas internacionales (financiado por € Gobierno de los Estados Unidos de América), establecido
en 1999 con fecha de extincion de 31 de diciembre de 2003;

iv. Fondo fiduciario de cooperacion técnica parala asociacion estratégicadd PNUMA y €
FMAM, egtablecido en 1999 sin fecha de extincion fija
V. Fondo fiduciario de cooperacion técnica parala puesta en marcha dd Equipo de Tareas

PNUMA y laUNCTAD parala creacion de cepacidad dd en materia de actividades de comercio, medio
ambiente y desarrollo, establecido en 2000 sin fecha de extincién fija;

2. Toma en cuentay apruebala extensidn de los siguientes fondos fiduciarios por € Director
Ejecutivo:

b) Fondos fiduciarios generdes

i) Fondo fiduciario generd para contribuciones voluntarias adicionades en apoyo de las
actividades aprobadas en e marco dd Convenio sobre la Diversidad Biologica, hesta d 31 de diciembre de
2002;
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i) Fondo fiduciario generd en gpoyo ddl Equipo de Tareas dd PNUMA y Habitat sobre d
medio ambiente y |os asentamientos humanaos en los Bacanes, hasta el 31 de diciembre de 2000;

iii) Fondo fiduciario generd parad Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, hastae 31 de
diciembre de 2002;

iv) Fondo fiduciario genera de contribuciones voluntarias para facilitar la participacion de
Partes en € proceso dd Convenio sobre la Diversdad Biolégica, hastad 31 de diciembre de 2002,

V) Fondo fiduciario parala Convencion sobre € comercio internaciona de especies
amenazadas de faunay flora slvestres, hagta d 31 de diciembre de 2002,

Vi) Fondo fiduciario parala Convencion sobre la conservacion de |as especies migratorias de
animales slvedres, hastad 31 de diciembre de 2002;

3. Aprueba la prérroga de los siguientes fondos fiduciarios s asi 1o solicitan d Director Ejecutivo los
gobiernos o Partes contratantes pertinentes:

a) Fondos fiduciarios generdes

i) Fondo fiduciario generd parala Conferencia Ministeriad Africana sobre d Medio Ambiente,
hasta d 31 de diciembre de 2004;

i) Fondo fiduciario genera parae Acuerdo sobre la conservacion de las aves acudticas de
Africay Eurasia, hastad 31 de diciembre de 2004;

iii) Fondo fiduciario genera para contribuciones voluntarias adicionades en apoyo de las
actividades aprobadas en € marco dd Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, hestad 31
de diciembre de 2004;

iv) Fondo fiduciario generd parae Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, hastad 31 de
diciembre de 2004;

V) Fondo fiduciario generd de contribuciones voluntarias para facilitar la participacion de
Partes en @ proceso del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, hastad 31 de diciembre de
2004,

Vi) Fondo fiduciario regiond parala gecucion dd Plan de Accidn del Programa Ambiental del
Caribe, hagtad 31 de diciembre de 2003;

vii) Fondo fiduciario para la Convencion sobre e comercio internaciona de especies
amenazadas de faunay flora silvestres, hasta e 31 de diciembre de 2004,

viii)  Fondo fiduciario regiona paralos mares del Africa oriental, hastad 31 de diciembre de
2003,

iX) Fondo fiduciario regiona paralagjecucion de plan de accion parala proteccion y desarrollo
del medio marino y las zonas costeras de los mares del Asiaorientd, hastad 31 de
diciembre de 2003;

X) Fondo fiduciario parala Red de formacion ambientd de AméricaLatinay € Caribe, hastad
31 de diciembre de 2003;

Xi) Fondo fiduciario generd en apoyo ddl Equipo de Tareas dd Acuerdo de L usaka sobre
operaciones conjuntas de represion dd comercio ilicito de faunay flora silvestres, hasta e
31 de diciembre de 203;
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Xii) Fondo fiduciario parala proteccion dd Mar Mediterrdneo contra la contaminacion, hasta el
31 de diciembre de 2003;

xiii)  Fondo fiduciario para la Convencion sobre la conservacion de las especies migratorias de
animales slvedtres, hasta e 31 de diciembre de 2004;

xiv)  Fondo fiduciario generd parala proteccion, ordenacion y desarrollo del medio costero y
marino y de los recursos de laregion del Pacifico noroccidentd, hasta el 31 de diciembre de
2003;

XV) Fondo fiduciario parala proteccién y € desarrollo dd medio marino y las zonas costeras de
laregion del Africa occidenta y central, hastad 31 de diciembre de 2003,

b) Fondos fiduciarios de cooperacién técnica

i) Fondo fiduciario de cooperacion técnica para ayudar ala aplicacion dd Programa 21 en
Europay fortaecer la cooperacion medicambienta paneuropea (financiado por € Gobierno de los
Paises Bgjos), hastad 31 de diciembre de 2003;

i) Fondo fiduciario para apoyar € establecimiento de centros regionaes en e marco dd
Convenio de Basilea (financiado por & Gobierno de Suiza), hastad 31 de diciembre de 2003;

iii) Fondo fiduciario de cooperacion técnica para fortalecer la capacidad ingtituciona y
normativa de los paises en desarrollo de Africa (financiado por € Gobierno de los Paises Bgjos), hasta e 31
de diciembre de 2003;

iv) Fondo fiduciario de cooperacion técnica parala gecucion de las actividades financiadas con
cargo d Fondo parae Medio Ambiente Mundiad por d PNUMA, hastad 30 de junio de 2003;

V) Fondo fiduciario de cooperacion técnica para ayudar a los paises en desarrollo aaplicar €
Protocolo de Montred relativo alas sustancias que agotan la capa de ozono (financiado por € Gobierno de
Suecia), hasta e 31 de diciembre de 2003,

Vi) Fondo fiduciario de cooperacion técnica para INFOTERRA (financiado por € Gobierno de
los Estados Unidos de América), hasta e 31 de diciembre de 2003;

4. Tomaen cuenta v apruebad cierre de los siguientes fondos fiduciarios por € Director Ejecutivo,
con sujecion alafindizacion de sus actividades y € cumplimiento de todos |os compromisos financieros:

a Fondos fiduciarios generdes

i) Fondo fiduciario generd en gpoyo del Equipo de Tareas dd PNUMA y Habitat sobre
medio ambiente y los asentamientos humanos en los Ba canes;

b) Fondos fiduciarios de cooperacién técnica

i) Fondo fiduciario de cooperacion técnica para apoyar la Red de formacion medioambienta a

nivel terciario en Asiay d Pacifico (financiado por € Gobierno de Dinamarca);

i) Fondo fiduciario de cooperacion técnica para promover la cooperacion y la asistencia
técnicas en materia de ordenacion de laindustria, € medio ambiente y las materias primas (financiado por €
Gobierno de Suecia);

iii) Fondo fiduciario de cooperacion técnica para financiar la contratacion de oficides
subalternos dd cuadro organico (financiado por d Gobierno de Austrdia)(21/7/ADD.2)
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23. Sisemas de comunicaciones por satélite Mercurio

Tomando nota de que las instal aciones de Mercure para internet, videoconferencias, correo

electronico, fax y telefonia viainternet se utilizan diariamente por los érganos'y organismos de las
Naciones Unidas en la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi,

Tomando nota con reconocimiento de la labor dd Centro de Aplicacion UNEPnet en Noruega para

asegurar d funcionamiento diario fiable de UNEPnet/Mercure en gpoyo alalabor del Programade las
Naciones Unidas parad Medio Ambiente,

Tomando notatambién de la integracion funciona de Mercure con lared de las Naciones Unidas

para proporcionar sistemas de gpoyo mutuo demostrado para la totaidad de los érganos y organismos de las

Naciones Unidas en la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi,

1 Expresauna vez més su agradecimiento d Gohierno de Noruega por su generosa
contribucion a Programa de las Naciones Unidas para e Medio Ambiente con d fin de establecer y
mantener & Centro de Aplicacion de UNEPnet en Arendd, Noruega, asi como a Austria, Bélgica, Espafia,
Suizay € Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda ddl Norte por sus contribuciones técnicas 'y financieras d

proyecto Mercure;

2. Reiterasu gatitud d Gobierno de la Replblica de Kenya por su compromiso y disposicion,
en su cdidad de Gobierno de acogida, con miras alograr una capacidad avanzada en materia de
telecomunicaciones para el Programa de las Naciones Unidas parae Medio Ambiente;

3. Toma notadel examen de gestion, € andisis costo/beneficio y plan para futuras medidas en
relacion con d sstema UNEPnet/Mercure;

4, Acoge con satisfaccion la medida adoptada por € Director Ejecutivo de aplicar latdefonia

vocad mediante d sstema Mercure y proporcionar este servicio sobre una base de recuperacion de costos a

los érganos y |os organismos de las Naciones Unidas en Nairobi;

5. Pided Director Ejecutivo que gplique @ plan de accidn que se presentaen  informe del
Director Ejecutivo (UNEP/GC.21/7/Add.2) para satisfacer los requisitos estratégicos en materiade
tecnologia de la informacion y las comunicaciones del Programa de las Naciones Unidas para e Medio
Ambiente en estrecha colaboracion con importantes entidades interesadas drectas, y alavez asegurar la
continuidad de los sarvicios que actua mente se brindan mediante UNEPnet/Mercure d Programa de las
Naciones Unidas parad Medio Ambiente y a otras érganos y organismos de las Naciones Unidas en Nairobi

mediante una estrecha relacién funciona con la Oficina de |as Naciones Unidas en Nairobi;
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6. Autariza d Director Ejecutivo a hacer una donacion directa de las ingtalaciones de la
estacion terrestre Mercure aplicada en Sitios asociados en Bolivia, China, Costa Rica, Cuba, Kazajstan,
Mozambique, Nepd, Nigeriay Viet Nam, con efecto a partir del fina de 2001, y pide d Director Ejecutivo
gue los invite a seguir participando en € sistema Mercure sobre una base de participacion en los gastos;

7. Pided Director Ejecutivo que colabore en mayor medida con € Gobierno de Noruegay
otros paises donantes interesados con miras a proseguir las actividades del Centro de Aplicacion UNEPnet,
especiamente la creacion de capacidad anivel naciona en la esfera de la prestacidn de servicios en materia

de informacion ambienta en los paises asociados dd sissema Mercure que utilizan € UNEPnet/Mercure;

8. Pided Director Ejecutivo que invite a otros érganos y organismos de las Naciones Unidas

en la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi a utilizar e Mercure sobre una base de participacion en los
gastos,

9. Pided Director Ejecutivo que presente un informe a Consgo de Administracion en su
22° periodo de sesiones sobre la gplicacion del plan de accidn para las tecnologias en materiade informacion
y comunicaciones.

24. Desarrallo y fortaecimiento adiciondes de los programas de mares regiondes:
fomento de la consarvacion v d empleo sostenible del medio marino
y cogtero, creando asociaciones y estableciendo vinculos con los
acuer dos ambientales multilaterdes

El Consgo de Administracion,

Recordando las decisones 20/19 A de 5 de febrero de 1999 y 19/14 B de 7 de febrero de 1997,

Recordando también que € inciso b) ddl parrafo 74 dd Programa de Accidén Mundid parala
Proteccion del Medio Marino frente alas actividades redizadas en tierra, gorobado en Washington, D.C.,
el 3 de noviembre de 1995, pide ad Programa de las Naciones parae Medio Ambiente, en su cdidad de
secretaria, que revitalice @ programa de mares regionales para promover y facilitar la gplicacion dd
Programa de Accion Mundiad anivel regiond,

Tomando nota de laimportancia que las Reuniones Mundiaes de las convenciones, conveniosy
planes de accidn de mares regionales han adquirido como mecanismo consultivo para larevitaizacion de los
programeas de mares regiondes, en particular, para e fortalecimiento de asociaciones con organizaciones
internacionales dedicadas a cuestiones marinas y cogteras y para el establecimiento de vinculos
programéticos con convenciones y convenios ambientales mundiaes y acuerdos conexos,

Habiendo considerado los resultados de la tercera Reunion Mundia de las convenciones, convenios
y planes de accion de mares regionaes, celebrada en Monaco del 6 d 10 de noviembre de 2000, descritos en
e documento UNEP/GC.21/INF.14,

1. Expresasu agradecimiento a los representantes de las secretarias de las convenciones,
convenios 'y planes de accion de mares regiondes y convenciones y convenios ambientales mundidesy
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acuerdos internacional es conexos por su participacion y sus contribuciones a resultado con éxito de la cuarta
Reunién Mundid;

2. Expresa también su agradecimiento a Organismo Internaciona de Energia Atémica
(OIEA), la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agriculturay la Alimentacion (FAO), ala
Organizacion Maritima Internaciona (OMI), ala Comisién Oceanogréfica I ntergubernamental de la
Organizacion de las Naciones Unidas parala Educacion, la Cienciay la Cultura (COI/UNESCO), d
Departamento de Asuntos Econdmicos y Socides de las Naciones Unidas (UN/DESA), ala Unién Mundia

paralaNaturaeza (UICN) y & Comité Consultivo sobre la Proteccion del Mar (ACOPS) por sus
contribuciones ala reunion;

3. Pided Director Ejecutivo que continte utilizando las reuniones mundides de las
convenciones, conveniosy planes de accién de mares regionales como principal mecanismo consultivo para
lalabor dd Programa de las Naciones Unidas para e Medio Ambiente encaminada d fortaecimiento
adiciona de los programas de mares regionales'y a crear sinergias'y colaboracion entre los acuerdos
ambientales;

4, Pided Director Ejecutivo que invite en calidad de secretaria del programa de mares
regionales a representantes de laindustria naviera, laindustria quimicay laindustria del turismo ala Cuarta
Reunién Mundid para examinar posibles funciones y colaboracion en gpoyo alos programas de mares
regionaes;

a) Revitdizacion continua de los programas de mares regionaes

Habiendo considerado la labor del Programa de las Naciones Unidas para e Medio Ambiente en

apoyo de las convenciones, convenios 'y planes de accidn de los mares regionales descritas en los
documentos UNEP/GC.2L/INF.6 y UNEP/GC.21/INF.14,

1. Toma nota con agradecimiento de las medidas adoptadas por € Director Ejecutivo
encaminadas a gpoyar la revitaizacion de |os programas de mares regionales mediante la prestacion de
apoyo programédtico edtratégico y lafacilitacion de disposiciones de colaboracion con las convencionesy
convenios ambientales mundiales y acuerdos conexas;

2. Pided Director Ejecutivo que continle concediendo prioridad a larevitdizacion de las
convenciones, convenios y planes de accion de mares regionales como mecanismo central parala gecucion
de sus actividades en relacion con € capitulo 17 del Programa 21, teniendo en cuenta las recomendaciones
de la cuarta Reunién Mundia de convenciones, convenios 'y planes de accion de mares regionaes, enfocadas
a cuestiones prioritarias, tales como la contaminacidn proveniente de fuentes terrestres, la ordenacion
integrada de zonas costeras y arrecifes de cord y la eaboracion o revison de convenciones, convenios'y

protocolos de mares regionales;

3. Reconoced remozamiento experimentado recientemente en & Programa Ambiental del
Caibey dientad Director Ejecutivo a procurar fondos suficientes para financiar sus actividades y proseguir
su crecimiento, asi como los de programas de mares regionales similarmente bien administrados pero que
cuentan con insuficiente financiacion;
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b) Cooperacién horizonta entre convenciones, conveniosy planes de accion de mares regiondes

Reconociendo € vaor de intercambio de experiencia e informacion entre |os programeas de mares
regionaes,

Reconociendo también laimportante asistencia técnicay servicios de asesoramiento que los
programas de mares regionales més experimentados y desarrollados pueden prestar alos que estan menos
desarrollados,

Acogiendo con satisfaccién los arreglos de asociacion entre la Comision parala Proteccidn del
Medio Marino dd Mar Bdtico y d Programa de las Naciones Unidas parad Medio Ambiente como
secretaria del Convenio parala proteccidn, la ordenacion y € desarrollo del medio marino y € costero de la
region de Africa oriental (Convenio de Nairobi), firmado en Mamé, Suecia, € 30 de mayo de 2000, y entre
e Programa dd Medio Ambiente parad Mar Rojo y € Golfo de Adén y la Organizacion Regiond parala
Proteccidn dd Medio Marino (ROPME), asi como € Memorando de Entendimiento para una cooperacion
més estrecha entre € Programa dd Medio Ambiente parael Mar Rojo y & Golfo de Adén'y la Organizacion
Regiona parala Proteccion dd Medio Marino y @ Consgo de Ministros Arabes encargados de asuntos del
medio anbientey € PNUMA (mayo de 2000),

1 Pided Director Ejecutivo que gpoye la aplicacion de estos arreglos de asociacion y que
continte facilitando la negociacion de nuevos arreglos para la cooperacion horizonta entre los programas de
mares regionaes,

2. Instaalos gobiernos que son Partes en & Convenio para la Proteccion dd Medio Marino del
Atlantico Nororientd y de la Convencién de Abidjan parala cooperacion y la proteccion y desarrallo del
medio ambiente marino y costero de la region de Africa occidental y central que apoyen las negociaciones
en curso de un areglo de asociacion.

c) Colaboracién con las convenciones'y convenios ambientales mundiales y |os acuerdos internacionaes
CONEXO0S

Recordando la decisidon 20/18 B sobre fortaecimiento ddl pape dd PNUMA en la promocion dela
colaboracion entre los convenios ambientales multilaterales, la decisidn 20/28 sobre fomento de los vinculos
entre las cuestiones ambientales mundiaes y las necesdades humanas y la decision 20/19 B sobre
Programa de accidén mundid para la proteccion del medio marino frente a las actividades redlizadas en tierra,

Consderando la decisién V/3 de la quinta Reunion de la Conferencia de las Partes en d Convenio
sobre la Diversdad Bioldgica (CDB), de mayo de 2000, sobre programacion conjunta dd Convenio sobre la
Diversdad Biolégica (CDB) y las convenciones, convenios'y planes de accion de mares regionaes,

Teniendo en cuentad Plan Estratégico de Accidn aprobado por la 112 reunion de la Conferencia de
las Partes en la Convencion sobre € comercio internaciond de especies amenazadas de faunay flora
slvestres, de abril de 2000, que pide una més estrecha colaboracion con los programas de mares regionales,

1. Acoge con satisfaccion |as medidas adoptadas por € Director Ejecutivo para promover
sinergias entre las convenciones, conveniosy planes de accidn de mares regionaes, incluidos los nuevos
arreglos de asociacion, y las convenciones y convenios ambientales mundiales y acuerdos conexos,
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2. Acoge con satisfaccion la cooperacion de las convenciones, convenios y planes de accion de
mares regionales en d proceso regiond preparatorio para la primera reunion intergubernamental de examen
de la giecucion del Programa de Accidon Mundid para la proteccion del medio marino frente a actividades
realizadas en tierra (Montreal, noviembre de 2001), incluida la preparacion de un periodo de sesiones de un
dia sobre los programas de mares regionaes en dicha reunion;

3. Destacala prioridad que ocupan las aguas residuaes municipaes, segiin proceda, en la
preparacion de los programas de trabgo de los programas de mares regionales sobre contaminacion
proveniente de fuentes terrestres, asi como la necesidad de abordar:

a El turismo, segin proceda, como una actividad econdmica importante vinculada, entre otras
cosss, aladteracion de las aguas residuales y fisicay ala destruccidn de habitat;

b) Laagriculturay sus efectos en é medio ambiente costero y marino, incluida la eutroficacion
y los plaguicidas que llegan alos océanos,

4, Acoge con satisfaccion € nuevo comienzo de la cooperacion entre  Convenio de Basilea
sobre d control de los movimientos transfronterizos de desechos peligrosos y su eiminacién y los
programas de mares regionaes, incluido € trabgjo de los centros regionales de capacitacion del Convenio, y
laofertade la secretaria de Basilea de ayudar alas convenciones'y convenios de mares regionales en €
desarrollo de protocolos sobre movimientos transfronterizos de desechos peligrosos;

5. Invita d Convenio de Rotterdam sobre € procedimiento de consentimiento fundamentado
previo aplicable a ciertos plaguicidas y productos quimicos peligrosos objeto de comercio internaciond vy d
futuro convenio sobre contaminantes organicos persistentes (COP) y alos programas de mares regiondes a
trabgjar juntos estrechamente en la aplicacion de las actividades de creacion de capacidad e intercambio de
informacion para ayudar alos paises a cumplir con sus obligaciones en virtud de los dos convenios
relacionados con los productos quimicos;

6. Invita alos programas de mares regiondes, d Convenio de Rotterdam y d convenio sobre

contaminantes organicos persistentes a colaborar en actividades de gpoyo mutuo, tales como laeaboracion y
aplicacion de codigos aduaneros armonizados;

7. Pided Director Ejecutivo que prepare un inventario del trabajo sobre productos quimicos
realizado por los programas de mares regionales, como base de informacion parala colaboracion en
actividades de apoyo mutuo con € Convenio de Rotterdam y € convenio sobre contaminantes organicos
persistentes;

8. Instad Convenio sobrela Diversidad Biologicay alos programas de mares regionaes a
promover su colaboracion en la conservacion y uso sostenible de la diversidad bioldgica marinay costera, en
particular, en @) ladaboracion de modaidades de cooperacion 'y b) un compromiso de determinar
elementos comunes entre las respectivas actividades regiondes y @ programa de trabgjo respecto alas zonas
marinasy cogteras del Convenio sobre la Diversidad Biologica, con € fin de armonizar |os planes de trabgo,
teniendo presente que una cuestion comun a todos los programas de mares regiondesy a Convenio sobre la
Diversidad Biologica esla gplicacion del enfoque de ecosistema a sus programas de trabgo;

9. Pided Director Ejecutivo que apoye inicidivas de cooperacion encaminadas ala
armonizacion de los planes de trabgjo de las convenciones y convenios de mares regionadesy dd
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Convenio sobre la Diversdad Bioldgica y, cuando proceda, que apoye la elaboracion de informes nacionaes
armonizados en consonancia con las directrices aprobadas por las respectivas Conferencias de las Partes;

10. Pided Director Ejecutivo que facilite arreglos de cooperacion entre laCITES y los
programas de mares regionales, incluido € didogo regiond sobre cuestiones probleméticas de interés comiin
y mediante la facilitacién de informacion alos programas de mares regionaes sobre actividades que vayaa
redlizar la Convencidn sobre e comercio internaciona de especies amenazadas de faunay flora silvestres
(CITES) dentro de sus respectivas regiones,

11 Invita ala Convencion sobre la Conservacion de las Especies Migratorias de animales
silvestres a que involucre alos programas de mares regionales pertinentes, en una fase temprana, en la
elaboracion y aplicacion de los acuerdes regionales de la Convencion sobre la conservacion de las especies
migratorias de animaes slvestres que afecten a especies marinas tales como las tortugas de mar, los
abatros, los tiburones, las bdlenas y los mamiferos marinos;

12, Pided Director Gecutivo que continle con la reestructuracion del Plan de Accidn sobre los
mamiferos marinos de PNUMA mediante un mayor esfuerzo coordinado entre los programas de mares
regionales, la Convencidn sobre la conservacion de las epecies migratorias de animales silvestres, la
Convencion sobre € comercio internaciond de especies amenazadas de faunay florasilvestres (CITES), €
Convenio sobre la Diversidad Bioldgicay las organizaciones asociadas pertinentes, incluidala
Union Mundid parala Conservacion de la Naturdeza (UICN).

d) Asociaciones con organizaciones internacionaes

Teniendo en cuentaque € s&ptimo periodo de sesiones de la Comision sobre d Desarrollo
Sostenible de abril de 1999 propuso un proceso consultivo de las Naciones Unidas sobre océanos para
proporcionar un examen integrado de las dimensiones econdmicas, sociaes, anbientdes y juridicas de los
acontecimientos que afectan alos océanos y mares y que este proceso consultivo fue establecido
ulteriormente por la Asamblea Generd de las Naciones Unidas en su decisidn 54/33 de 24 de noviembre
de1999,

Teniendo presente que, tras la primera reunién del proceso consultivo celebrada del 30 de mayo
al 2 de junio de 2000, la Asamblea Genera en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones aprobdla
resolucién 55/7 de 30 de octubre de 2000, pidiendo d fortalecimiento de la cooperacion regiond en esferas
especificas, incluidas |as organizaciones y arreglos de ordenacion de pesquerias, la gestion integraday €
desarrollo sostenible de zonas coster as y marinas'y la creacion de capacidad, entre otras cosas, y, en €
parrafo 42, una colaboracién y coordinacion mas eficaces entre las partes pertinentes de la Secretaria de las
Naciones Unidas y las Naciones Unidas en su conjunto,

Reconociendo que @ Subcomité sobre Océanos'y Zonas Costeras del Comité Administrativo de
Coordinacion, del que es miembro d PNUMA, estd fomentando una coordinacion interingtituciona
intensficada con d sstema de las Naciones Unidas en |0 que respecta a las actividades encaninadas ala
aplicacion dd capitulo 17 del Programa 21,

Teniendo en cuentalas recomendaciones de la tercera Reunién Mundia de las convenciones,
convenios'y planes de accion de mares regiona es que propusieron una cooperacion renovada entre el
PNUMA y la FAO, COI/UNESCO, OMI y OIEA en gpoyo de la gjecucidn de los programas de mares
regionaes,
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1. Pided Director Ejecutivo que promueva una participacion mas activa de las convenciones,
convenios'y planes de accion de mares regionaes en € Proceso Consultivo Oficioso de las Naciones Unidas
sobre Océanos y Derecho del Mar y en las actividades preparatorias a nivel regiona y subregiona que se
estén organizando parad examen en 2002 de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre € Medio
Ambientey € Desarrollo (UNCED) y las medidas complementarias,

2. Pided Director Ejecutivo, que juntamente con la FAO, proceda d seguimiento dd refrendo
de latercera Reunion Mundia sobre & documento conjunto PNUMA/FAOQ titulado “ Ordenacion de
pesquerias basada en € ecosistema: Oportunidades y retos de la coordinacion entre los érganos de pesqueria
marina regionadesy las convenciones y convenios de los mares regiondes’, incluido € apoyo alas
siguientes medidas para mejorar la cooperacion’:

a Dar caracter oficia alacaidad de observador de las convenciones, convenios'y planes de
accion de mares regionales en las reuniones de los érganos rectores de los érganos de pesguerias regionales
(RFB) y sus 6rganos técnicos subsidiarios, y viceversa;

b) Intercambiar los datos y lainformacién disponibles alos niveles de RFB y convenciones,
convenios'y planes de accion de mares regionales que puedan ser de mutuo interés;

C) Organizar reuniones técnicas conjuntas sobre temas de interés mutuo; y

d) Disefiar y gplicar programas conjuntos entre los RFB 'y las convenciones, conveniosy planes
de accidn de mares regionales, teniendo plenamente en cuenta los mandatos, objetivos y dcance respectivos
de los programas de mares regionales,

3. Acoge con stisfaccion la iniciativa conjunta PNUMA/FAO sobre cooperacion intensificada
entre los RFB y las convenciones, convenios y planes de accidn de mares regionales en cuestiones
pertinentes ala ordenacion de pesquerias basada en € ecosistema como una contribucion considerable para
la glicacion de los convenios, convenciones'y programas mundiaes, tales como & Convenio sobre la
Diverddad Bioldgicay € Programa de Accion Mundid, asi como la Conferencia sobre pesquerias
responsables en € ecosistema, cuya celebracion esté programada en Reykjavik, Idandia, ddl 24 a 28 de
septiembre de 2001,

4, Pided Director Ejecutivo que gpoye € establecimiento de un foro conjunto OMI/PNUMA
sobre respuesta de emergencia ala contaminacion marina con € fin de intercambiar experiencias'y debatir
cuestiones de interés comin entre las convenciones, convenios y planes de accion de mares regionaes,

5. Pided Director Ejecutivo que adopte medidas de seguimiento de la recomendacion de que
el PNUMA trabgje en estrecha cooperacion con € Sistema Mundia de Observacion de los Océanos
(GOQS), dirigido por la COI/UNESCO, mediante un arreglo de cooperacion para garantizar que las
neces dades cientificas y técnicas de los programas de mares regionaes se toman plenamente en cuentaen la
elaboracion, gestion y aplicacion dd GOOS costero en particular, asi como en d trabgjo en generd del
Sistema Mundia de Observacion de los Océanas, incluida la necesidad de proceder alaredizacion de
actividades de creacion de cagpacidad de apoyo mutuo en los programas de mares regionales, seglin sea
Necesario;

®Tras latercera Reunion Mundial, serevisd e documento y se presentara alapréxima Reunion de drganos regionales
de pesqueria organizada por la FAO en febrero de 2001 para su examen y refrendo.
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6. Invita ala COI/UNESCO, através de su programa GOOS, en vista dd trabgo cientifico
complementario que estaredizando, a participar en lainiciativa PNUMA/FAQO sobre la ordenacion de
pesquerias basada en € ecosistema;

7. Pided Director Ejecutivo, con sujecion alos recursos disponibles, que trabaje con
Laboratorio de Estudios ded Medio Ambiente Marino del OIEA en gpoyo de las actividades de muestreo,
vigilanciay evduacion de la contaminacion marina en los paises en desarrollo y en |os paises con economias
en transicidn que son Estados miembros de los programas de mares regionaes,

8. Pided Director Ejecutivo que continle fortaleciendo las asociaciones con los miembros del
Subcomité sobre Zonas Ocednicasy Cogteras del CAC en apoyo de la gecucion de los programas de mares
regionales, incluidos programas pertinentes, tales como € de evauacion mundid de las aguas
internacionalesy @ Programa Mundia de Accidn parala proteccion dd medio marino frente aactividades

redizadasentierra

25. Aplicacion dd Plan de Accién del noroeste del Pacifico

Recordando su decision 20/19 A, en laque € Consgo de Administracion subrayé la necesidad de
gue € Programa de las Naciones Unidas para e Medio Ambiente fortalezca € programa de mares regiondes
como mecanismo central parala realizacion de sus actividades en relacion con € capitulo 17 del
Programa 21,

Teniendo en cuentalas resoluciones de la cuarta, quintay sexta Reuniones Intergubernamentales del
Fan de Accién para la proteccion, ordenacion y desarrollo del medio ambiente marino y costero de laregion
del noroeste del Pecifico (NOWPAP) reaivo d establecimiento de una dependencia regiona de
coordinacion (RCU) parad NOWPAP,

Consciente del prograna de trabgjo aprobado por la quinta Reunidn Intergubernamental (Inch'on,
Republica de Corea, 29 y 30 de marzo de 2000), y de la decision de la saxta Reuniédn Intergubernamenta
(Tokyo, 5y 6 de diciembre de 2000) en su resolucion 1 de incorporar en € Plan de Accion un eemento
prioritario del programa sobre contaminacion proveniente de fuentes terrestres, incluida la participacion en
proceso preparatorio conducente ala primera Reunion Intergubernamental de Examen del Programa de
Accion Mundia paralaproteccion dd medio ambiente marino contra la contaminacion proveniente de
fuentes terrestres,

1. Acoge con satisfaccidn la decision de la sexta Reunidn Intergubernamenta de establecer una
Dependenciaregiona de coordinacion parae NOWPAP que adminisrarad PNUMA y acogida
conjuntamente por Toyama, Japon, y Pusan, Republica de Coreg;

2. Toma nota con satisfaccion de los progresos logrados en la aplicacion del programade
trabgjo del NOWPAP, incluido € establecimiento de un proyecto prioritario sobrecontaminacién procedente
de fuentes terrestres, incluida la preparacion en el proceso preparatorio conducente ala primera Reunion
Intergubernamenta de Examen del Programa Mundid de Accion parala proteccion del medio ambiente
marino frente a la contaminacién procedente de fuentes terrestres;

3. Toma nota con agradecimiento del apoyo proporcionado por € Programa de las Naciones
Unidas parad Medio Ambiente ala gecucion de Plan de Accidn del noroeste del Pecifico;
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4, Pided Director Ejecutivo que establezca la Dependencia de coordinacion regiond del
NOWPAP como una secretaria administrada por € PNUMA dd Plan de Accion del noroeste del Pecifico;

5. Pide ademés d Director Ejecutivo que inicie negociaciones con d Japon y la
Repliblicade Corea para concertar acuerdos de pais huésped para acoger conjuntamente la inica RCU en
condiciones acordadas por |os Estados miembros en la sexta Reunion Intergubernamenta y de conformidad
con los convenios y |os reglamentos de las Naciones Unidas,

6. Aprueba la prérroga de la duracién del Fondo Fiduciario NOWPAP hasta 2003.

26. Lafuncién dela sociedad civil

El Consgo de Administracion,

Recordando la resolucidn de la Asamblea Generd 2997 (XXVII), de 15 de diciembre de 1972, en
concreto, e parrafo 5 dela seccidn IV, asi como € capitulo 28 de Programa 21,

Recordando la Declaracion del Milenio de las Naciones Unidas y laresolucién 55/162 de la
Asamblea Genera, de 14 de diciembre de 2000, en rdacion con d seguimiento de los resultados de la
Cumbre dd Milenio,

Recordando también su decision 18/4, de 26 de mayo de 1995, en que se pediad desarrollo de un

marco de politicay mecanismos apropiados paratrabgjar con las organizaciones no gubernamentales, y una
politica pertinente dd Programa de las Naciones Unidas para d Medio Ambiente reldivaalas
organizaciones no gubernamentales y otros grupos principaes, emitida el 30 de octubre de 1996,

Recordando asmismo & Reglamento del Consgjo, en particular € articulo 69, por & que se permite

gue "las organizaciones internacionales no gubernamentales que se interesen por las cuestiones de medio
ambiente ... asstan en calidad de observadores a reuniones publicas del Consgo de Administracion y de sus

organos subsidiarios’,
Subrayando d parrafo 14 de la Declaracion Minigterid de Mamo,

Tomando nota con reconocimiento de la labor del Programa de las Naciones Unidas parad Medio
Ambiente en relacion con las organizaciones no gubernamentales y la sociedad civil,

Deseando desarrollar estrechas relaciones entre las organi zaciones no gubernamentalesy
Programa de las Naciones Unidas para €l Medio Ambiente y sus érganos rectores,

1. Pided Director Ejecutivo que inicie un proceso consultivo con los gobiernos sobre los
modos y maneras de promover |a participacion de |as organizaciones no gubernamentales en lalabor ded
Programa de las Naciones Unidas parael Medio Ambiente; y pided Director Ejecutivo que presente antes
de finales de 2001 un informe d Comité de Representantes Permanentes sobre |os resultados deesas
consultas para su e xamen y que pogteriormente presente @ informe a Consgjo de Administracion en su
séptimo periodo extraordinario de sesiones de 2002,
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2. Decideincluir en su programa un tema titulado "Fortaecimiento de la funcion de las
organizaciones no gubernamentaes en lalabor del Programa de las Naciones Unidas parad Medio

Ambiente’ en & programa provisona de su séptimo periodo extraordinario de sesiones;

27. Evduacion dd mercurio

El Consgo de Administracion,

Habiendo examinado €l informe sobre lamarcha de los trabgjos del Director Ejecutivo en relacion
con lalabor de la Dependencia de Productos Quimicos del Programa de las Naciones Unidas parad Medio
Ambiente.en € bienio pasado,

Tomando nota con reconocimiento del logro del Director Ejecutivo en la esfera de la gestion de los

productos quimicos,

Recordando la Decdlaracion de Barrow en ocasion de la Segunda Reunion Minigteria del Consgo
Artico, en d que & Conssio sefid 6 que Ias liberaciones de mercurio producen efectos nocivos en lasaud
humanay pueden dafiar ecosistemas de importancia ambiental y econdmica, y formulé un llamamiento d
Programa de las Naciones Unidas para €l Medio Ambiente para que iniciara una evauacion del mercurio a
nivd mundid,

Reconociendo que & mercurio circula a nivel mundid,

Invita d Director Ejecutivo aque inicie una evauacion del mercurio anivel mundia, en
coordinacion con entidades multilaterales competentes con miras a presentarlo ante € Consgo de

Administracion en su periodo de sesiones en 2003, y en d que figuraran los eementos siguientes:

a Resumir lainformacion existente, con inclusion de examenes autorizados recientes sobre las
caracterigticas quimicas, incluidos los procesos de transformacion y metilacion, latoxicologia y las

consecuencias dd mercurio en la salud humanay @ medio ambiente;

b) Compilar y resumir lainformacién existente en relacion con las fuentes naturdes y

antropdgenas del mercurio a nivel mundid

C) Consolidar y andizar lainformacion existente respecto de los mecanismos y trayectorias de
transporte y deposicidn ambientdes alarga distancia a escala mundid,

d) Examinar y describir la produccion y las pautas de utilizacion actuales del mercurio como
producto bésico a nivel mundid;
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2) Compilar y resumir lainformacion acerca de las tecnologias y las précticas de prevencion y
control, y los costos y €ficacia conexos, que podrian disminuir y/o eiminar |as emisiones de mercurio,

incluida la utilizacién de sugtitutos adecuados, seguin proceda;

f) Describir medidas en curso y compilar informacion acerca de planes futuros en paises para
controlar las emisiones, y limitar la utilizacion y las exposiciones, incluidas las practicas de gestion de los
desechos;

0) Enunciar opciones para abordar |os aspectos de caracter mundia del mercurio, incluidas las

oportunidades de coordinacion internaciond y las maneras de mgorar la comunicacion en relacion con los
riesgos;

h) Proporcionar, paralos elementos a) af), un resumen descriptivo de las necesidades de
informacion cientificay técnicay lagunas en los datos.
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